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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.

@ © ® 99
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut auf,
damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen tibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1. Spindelarretierung

2. Handgriff

3. Ein-/ Ausschalter

4. Sperrtaste fir Ein-/Ausschalter
5. Inbusschlissel

6. Zusatzhandgriff

7. Schutzvorrichtung

8. Flanschmutterschlissel

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Der Winkelschleifer ist zum Trenn- und
Schruppschleifen von Metallen und Gestein unter
Verwendung der entsprechenden Trenn- oder
Schruppscheibe bestimmt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate

bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 1800 W
Leerlauf-Drehnzahl: 6.000 min™
Max. Scheiben-g: 230 mm
Gewinde der Aufnahmespindel: M14
Schutzklasse: /@
Gewicht: 5,2 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 93,7 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Ly 104,7 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehorschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte ermittelt entsprechend EN
60745.

Oberflachenschleifen
Schwingungsemissionswett a,, = 5,36 m/s*
Unsicherheit K = 1,5 m/s?

A Achtung!

Der Schwingungswert wird sich aufgrund des Ein-
satzbereiches des Elektrowerkzeuges &ndern und
kann in Ausnahmefallen iber dem angegebenen
Wert liegen.
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5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die
Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
(bereinstimmen.

5.1 Zusatzhandgriff montieren (Bild 2)

@ Der Winkelschleifschleifer darf nicht ohne
Zusatzhandgriff (6) benutzt werden.

@ Der Zusatzhandgriff kann an den 3 Positionen
(A, B, C) eingeschraubt werden.

Geréateseite Geeignet fiir

Links (Pos. A) Rechtshander

Rechts (Pos. B)
Oben (Pos. C)

Linkshénder

Benutzung von
Trennscheiben
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6. Bedienung

6.1 Schalter (Abb. 4)

Einschalten:

Sperrtaste (4) und Ein-/Ausschalter (3) gleichzeitig
dricken

Ausschalten:
Sperrtaste und Ein-/Ausschalter loslassen

A\ Warten Sie, bis die Maschine ihre
Hochstdrehzahl erreicht hat. Danach kdnnen Sie
den Winkelschleifer an das Werkstiick ansetzen
und es bearbeiten.

6.2 Wechseln der Schleifscheiben (Bild 5)
Flr das Wechseln der Schleifscheiben benétigen Sie
den beiliegenden Stirnlochschliissel (8).

5.2 Einstellen der Schutzvorrichtung (Bild 3)

@ Schalten Sie das Gerat aus. Ziehen Sie den
Netzstecker!

@ Stellen Sie die Schutzvorrichtung (7) zum Schutz
Ihrer Hande so ein, dass das Schleifgut vom
Korper weggefihrt wird.

@ Die Position der Schutzvorrichtung (7) kann den
jeweiligen Arbeitsbedingungen angepasst
werden: Lockern Sie die Schraube (a) und
drehen Sie die Abdeckung (7) in die gewlinschte
Position.

@ Achten Sie darauf, dass die Schutzvorrichtung
(7) das Zahnradgehause korrekt abdeckt.

@ Ziehen Sie die Schraube (a) wieder fest.

@ Stellen Sie sicher, dass die Schutzvorrichtung (7)
fest sitzt.

/A Benutzen Sie den Winkelschleifer nicht ohne
Schutzvorrichtung.

5.3 Pr neuer i iben

Den Winkelschleifer mit montierter Schleif- oder
Trennscheibe mindestens 1 Minute im Leerlauf
laufen lassen. Vibrierende Scheiben sofort
austauschen.

@ Einfacher Scheibenwechsel durch
Spindelarretierung.

@ Spindelarretierung driicken und Schleifscheibe
einrasten lassen.

@ Die Flanschmutter mit dem Stirnlochschlissel
offnen. (siehe Bild 5)

@ Schleif- oder Trennscheibe wechseln und
Flanschmutter mit dem Stirnlochschliissel
festziehen.

A Achtung:

Spindelarretierung nur bei stillstehendem Motor
und Schleifspindel driicken! Die
Spindelarretierung muB wahrend des
Scheibenwechsels gedriickt bleiben!

Bei Schleif- oder Trennscheiben bis ca. 3 mm Dicke,
die Flanschmutter mit der Planseite zur Schleif- oder
Trennscheibe aufschrauben.

6.3 Anordnung der Flansche bei Verwendung von
Schleifscheiben und Trenr i
(Bild 6-9)

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften oder geraden Schleifscheibe (Bild 7)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
gekropften Trennscheibe (Bild 8)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter

@ Anordnung der Flansche bei Verwendung einer
geraden Trennscheibe (Bild 9)
a) Spannflansch
b) Flanschmutter




Anleitung BAG 230 _SPK5:  O0l.

6.4 Motor

Der Motor muss wéhrend der Arbeit gut beliftet
werden, daher mussen die Liftungséffnungen immer
sauber gehalten werden.

6.5 Schleifscheiben

@ Die Schleif- oder Trennscheibe darf nie groBer
als der vorgeschriebene Durchmesser sein.

@ Kontrollieren Sie vor dem Einsatz der Schleif-
oder Trennscheibe deren angegebene Drehzahl.

@ Die Drehzahl der Schleif- oder Trennscheibe
muss hoéher sein als die Leerlaufdrehzahl des
Winkelschleifers.

@ Verwenden Sie nur Schleif- und Trennscheiben
die fir eine minimale Drehzahl von 6.000 min™
und fir eine Umfangsgeschwindigkeit von 80 m/s
zugelassen sind.

@ Achten Sie bei der Benutzung von Diamant-
Trennscheiben auf die Drehrichtung. Der
Drehrichtungspfeil auf der Diamant-
Trennscheibe muss mit dem Drehrichtungspfeil
auf dem Gerét tbereinstimmen.

6.6 Arbeitshinweise

6.6.1 Schruppschleifen

Der beste Erfolg beim Schruppschleifen wird
erreicht, wenn Sie die Schleifscheibe in einem
Winkel von 30° bis 40° zur Schleifebene ansetzen
und gleichmaBig tiber das Werksttick hin- und
herbewegen.

6.6.2 Trennschleifen

Bei Trennarbeiten den Winkelschleifer in der
Schneidebene nicht verkanten. Die Trennscheibe
muss eine saubere Schnittkante aufweisen.

Zum Trennen von hartem Gestein verwenden Sie am
besten eine Diamant-Trennscheibe.

A Asbesthaltige Materialien diirfen nicht
bearbeitet werden!

/A Verwenden Sie niemals Trennscheiben zum
Schruppschleifen.

7. Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.
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Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Geréat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

@ Bei uberméaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohleblrsten durch eine Elektrofachkraft
Uberprifen. Achtung! Die Kohlebursten diirfen
nur von einer Elektrofachkraft ausgewechselt
werden.

8.3 Wartung
@ Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren
zu wartenden Teile.

8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przyszto$¢ wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

N

. Opis urzadzenia (Rys. 1)

Blokada wrzeciona

Uchwyt

Wigcznik/ Wytgcznik

Przycisk blokujgcy wtgcznika/ wytgcznika
Klucz imbusowy

Dodatkowy uchwyt

Element zabezpieczajgcy

Klucz

ONO O AN

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Szlifierka katowa przeznaczona jest do cigcia i
szlifowania zgrubnego metali i kamieni przy uzyciu
odpowiednich tarcz do przecinania i zdzierania.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.
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Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Moc: 1800 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 6000 min '
Max. @ tarcz: 230 mm
Gwint wrzeciona: M14
Klasa ochrony: I1/[g
Waga: 5,2kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z norma
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lya 93,7 dB(A)
Odchylenie Kja 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 104,7 dB(A)
Odchylenie Ky 3dB

Nosié nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartosci catkowite drgan mierzone sg zgodnie z
normg 60745.

Szlifowanie powierzchni
Warto$¢ emisji drgan ay, = 5,36 m/s?
Odchylenie K=1,5m/s?

A Uwaga!

Ze wzgledu na obszar uzytkowania narzedzia
warto$¢ drgan zmieni sie i w wyjatkowych
sytuacjach moze by¢ ona wyzsza od podanej
warto$ci.
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5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzagdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

5.1 Montowanie dodatkowego uchwytu ( rys. 2)

@ Nie uzywac szlifierki katowej bez uchwytu
dodatkowego (6).

@ Uchwyt dodatkowy moze by¢ przykrecony na 3
pozycjach (A, B, C).

01.

.2008

13:02 Uhr Seite 10

A Poczekaé, az urzadzenie osiggnie najwyzszg
liczbg obrotéw. Nastgpnie mozna umiescié

szlifierke k3

3 na przed ie i rozpocza

obrabianie.

6.2 Wymiana tarczy szlifierskiej (rys. 5)

Do wymiany tarcz szlifierskich potrzebny jest
dotgczony w dostawie klucz otworowy do $rub
czotowych (8).

Wyciagnaé wtyczke z gniazdka!
(]

Strona urzadzenia Przeznaczony dla

Lewa (poz. A) Praworecznych

Prawa (poz. B) Leworecznych

Goérna (poz. C) UzZycia tarcz tnacych

5.2 R
(rys. 3)

@ Odtaczy¢ urzadzenie z sieci. Wyjaé wtyczke!

@ W celu ochrony rak ustawi¢ element

elementu zabezpi jaceg

zabezpieczajacy (7) tak, zeby produkt szlifowany

byt odwrocony od ciata.

@ Potozenie elementu zabezpieczajgcego (7) moze

by¢ kazdorazowo dopasowane do warunkéw
pracy. Poluzowac $rube (a), okreci¢ pokrywe (7)
na wymagang pozycje.

@ Uwazacé nato, zeby element zabezpieczajacy (7)

prawidtowo przykrywat obudowe kota zgbatego.
@ Ponownie przykrecic srube (a).
@ Upewnic sig, ze element zabezpieczajacy(7) jest
solidnie osadzony.

A Nie uzywag szlifierki katowej bez elementu
zabezpieczajgcego.

5.3 Rozruch prébny nowych tarcz szlifierskich
Szlifierkg katowg z zamontowang tarcza szlifierskg
lub tngcg pozostawi¢ na co najmniej 1 minute na
biegu jatowym. Wibrujgce tarcze natychmiast
wymienié.

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytgcznik (rys.4)

Wigczanie:

Jednoczesnie wcisng¢ przycisk blokujacy (4) i
wigcznik/ wytgcznik (3)

Wytgczanie.

Zwolni¢ przycisk blokujgcy wigcznika/ wytgcznika

10

A Uwaga
Bl

iejsza wymiana tarcz za pomocg blokady
wrzeciona.
Nacisng¢ blokade wrzeciona i zablokowac tarcze
szlifierska.
Otworzy¢ nakretke kotnierzowg za pomoca
klucza otworowego czotowego. (patrz rys. 5)
Wymieni¢ tarcze szlifierskg lub tngca i przykreci¢
nakretke kotnierzowg za pomoca klucza
otworowego czotowego.

wrzeci przycisnaé tylko wtedy, gdy

silnik i wrzeciono tarczy sg zatrzymane! Podczas

wymiany tarcz wr

musi p

wcisnigta!

W przypadku tarcz szlifierskich i thgcych do ok. 3 mm
grubosci, przykreci¢ nakretke kotnierzowg strong
czotowg do tarczy szlifierskiej lub tnacej.

6.3 Utozenie kotnierzy przy uzyciu tracz

szlifierskich oraz tarcz tnacych (Rys. 6-9)
Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej lub
prostej tarczy szlifierskiej (rys. 7)

a) kotnierz mocujgcy

b) nakretka kotnierzowa

Utozenie kotnierzy przy uzyciu wygietej tarczy
szlifierskiej (rys. 8)

a) kotnierz mocujgcy

b) nakretka kotnierzowa

Utozenie kotnierzy przy uzyciu prostej tarczy
szlifierskiej (rys. 9)

a) kotnierz mocujgcy

b) nakretka kotnierzowa

6.4 Silnik

Podczas pracy silnik musi mie¢ dobrg wentylacje,
dlatego wszystkie otwory powietrzne muszg by¢
zawsze utrzymane w czystosci.

6.5 Tarcze szlifierskie

Tarcza szlifierska lub tngca nie moze by¢ wigksza
od wskazanej $rednicy.

Przed uzyciem nalezy sprawdzi¢ podang liczbg
obrotéw tarczy szlifierskiej lub tnacej.
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@ Liczba obrotéw tarczy szlifierskiej lub tnacej musi
by¢ wyzsza niz liczba obrotéw biegu jatowego
szlifierki katowej.

@ Uzywac tylko takich tarcz szlifierskich i tngcych,
ktére dopuszczone sg dla minimalnej liczby
obrotéw od 6.000 min i dla predkosci
obwodowej od 80m/ s.

@ Przy uzyciu tarcz diamentowych uwazaé na
kierunek obrotu. Strzatka kierunku obrotu na
tarczy diamentowej musi si¢ zgadzaé ze strzatkg
kierunku obrotu na urzadzeniu.

6.6 Wskazowki dotyczace pracy

6.6.1 Szlifowanie zgrubne

Najlepszy wynik w trakcie szlifowania zostanie
osiggniety, jesli ustawi sig tarcze szlifierskg pod
katem od 30° do 40° w stosunku do ptaszczyzny
szlifowania i jednoczes$nie przesuwa sig ja tamiz
powrotem nad obrabianym materiatem.

6.6.2 Przecinanie

W trakcie cigcia nie przechyla¢ szlifierki katowej do
ptaszczyzny szlifowania. Tarcza tngca musi mie¢
czyste krawedzie tngce. Do przecinania twardych
kamieni najlepiej uzywa¢ diamentowej tarczy tnacej.

A Materiat azbestowy nie moze by¢ obrabiany!

A\ Nigdy nie uzywac tarcz tnacych do
szlifowania zgrubnego.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego
W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany

serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby unikngé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cz¢$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych z
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza

i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czysta
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.
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@ Urzadzenie czyscic regularnie wilgotng

$ciereczkg z niewielkg ilo$cig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzgdzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

@ W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.
Uwaga! Wymiany szczotek weglowych
dokonywa¢ moze jedynie elektryk.

8.3 Konserwacja
@ We wnetrzu urzgdzenia nie ma czesci
wymagajgcych konserwaciji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajoéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!



Anleitung BAG 230 SPK5:  01.09.2008 13:02 Uhr Seite 12

@ 0 @ O

,OCTOPOHO— /15 TOrO, HTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3yitTe cpeacTBa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCUHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OGPaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbliNb. 3anpetlleHo obpabaTbiBaTh coAepxallme acbecT maTepuanbi!

WcnonbayiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolmeca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTaloWMe U3 YCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEX/AEHWE OPraHoB 3PeHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOACTBAMKU HEO6XOANMO
BbINOHATbL NPaBWia No TEXHUKE 6e30MacHOCTH,
4TOBbI U36eXaTh TPABM M He [OMNYCTUTDL yuiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTBIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauum B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMONb30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXKalleinca B HeM MHdopmaumei.
B Tom cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEOBXOANMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbI U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pe3yribTate
HecobMI0AeHNA YKa3aHNin 9TOro PyKOBOACTBA Mo
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6e30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

Heobxoaumble ykasaHuaA no TexHnke 6e3onacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUNOXeHHOI Bpolutope.

A BHUMAHUE!

npo-lm'aﬁ're BCe yHa3aHUWA No TeXHUKe
6e30NacHOCTU U TeXHUYECKHE TpesoBaHMH.

an HeBbINO/IHEHNU yKaSaHMﬁ Nno TeXHUKe
6e30MacHOCTN U TEXHUHECKNUX Tpe6oaaHmF1
BO3MOXHO Nnoay4yeHune yaapa TOKOM, BO3HMKHOBEHWe
noxapa wvnm nony4yeHue cepbesHblX TPaBM.
XpaHuTe BCe YHa3aHWA No TeXHUKe
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YCTPOMCTBO MOKHO MCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHauveH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3T PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmcaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B Peay/ibTaTe 3Toro yiep6 uam Tpasmbl
Nto6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTaroLLMiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6xo41MMO y4ecTb, YTO HallM yCTpoMCTBa
COrNacHo NPeANUcaHuIo He paccynTaHbl ANA
MCMO/Ib30BAHWA B NMPOMBILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WAN UHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
NpeAoCTaB/fEM rapaHTHit, €C/IM yCTPOMCTBO ByaeT
MCNOb30BaTLCA B MPOMBILLIEHHOM, PeMeCNeHHOM
VN UHAYCTPUANBHOM, & TaKe NofJ06HOM
[leATeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKHne faHHble

HanpsweHnue ceTu: 2308 ~50I
MolHocTb: 1800 BT
CKOpOCTb BpaLlleHWA X0n0cToro xoga: 6000 MUH
Makcum. guameTp aucka: 230 Mm
Pe3ab6a npueMHOro WnuHAeNs: M14
Knacc 3awmtbi: /@
Bec: 5,2 Kr

6e30NacCHOCTN U TEXHUYECKHUE TP anAa
TOro, 4To6b! 6bII0 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
umu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (PUCYHOK 1)

LUnnHaensHoe UKcHpyioLee YCTPOMCTBO
Py4HOM MaxoBuK

MMepexioyaTesb BRIIOUUTb-BbIK/IOHNTD
KHonKa u1KcaLmmn nepexiodaTesis BRIIOUNTb-
BbIK/IIOYUTb

KoY ¢ BHYTPEHHUM LIECTUrPaHHUKOM
[lononHuTeNbHaA PyKOATKa

3aluTHoe npucnocobneHmne

Hntou ana raiikm ¢ dnaHuem

oD

O NGO

3. Ucnonb3oBaHWe NO Ha3Ha4YeHUo

VYrnosana LIJﬂVIq)OBaI'IbHaH MalnHKa anAa
aﬁpa3MBHDFD 0Tpe3aHnA N 4epHOBOro LLII'II/IC'JOB&HMF!
npeamMeToB U3 MeTanna u KamHA npu
Mncnosib3oBaHNMN COOTBETCTBYIOWNX ANCKOB ANA
0Tpe3aHnA N 4epHOBOro LIJI'IVICbOBaHMH.

Lymbl M BUGpaumsa

MapameTpbl LWyMOB 1 BUGPaLMK GbiNM U3MEPEHbI B
€00TBeTCTBUM C Hopmamun EN 60745.

YposeHb AasneHus wyma Lya 93,7 aB(A)
HeonpegenenHocts Kya 3ab
YpoBeHb MOLLHOCTH Wwyma Lyya 104,7 nB(A)
HeonpeaeneHHocTb Ky 346

Wcnonb3yiiTe 3ayuTy opraHoB ciyxa.
BOSAEHCTBMe WwymMa MOXeEeT BbI3BaTb MNOTEPHO CayXa.

CymMmapHoe 3HaYeH1e BeNMYMHbI BUGpaLmun
onpegeneHo B cootseTcTBuM ¢ EN 60745.

WnudosaHne noBepxXHOCTH
OMUCCHOHHbIN NoKasaTeb BUGpaLmm
a, =5,36 m/s?

HeonpepenenHocTs K = 1,5 m/s?
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A Buumanve!

MoKasaTe/n BUEPaLMM M3MEHSIOTCA B 3aBUCMMOCTH
OT YC/I0BMI MCMO/Ib30BAHMA SNEKTPUYECKOrO
MHCTPYMEHTA M MOTYT B UCK/IOYUTENIbHBIX CATyHanX
NPEBbILLATL MPUBEAEHHDIE BENMYMHBI.

5. Mepen BBOAOM B aKCnyaTauuo

TMepes TeM Kak BR/IIOYUTL YCTPOMCTBO y6eauTech,
4TO AaHHble Ha TUMOBOW Tab/IMIKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam a/1EKTPUYECKOM CETH.

5.1 MOHTaX AONO/IHUTE/IbHOW PYKOATHU
(pucyHok 2)

@ 3anpelleHo 1Cno/b30BaTh Yr0BYio
WAMbOBabHYIO MALLMHKY 63 J0MONHUTEIbHOM
PYKOATKM (5).

® /[lononHuTenbHas pyKoATKa MOKET GbiTb
npuBMHYeHa B 3 nonoxenusx (A, B, C).

01.

CropoHa ycTpoiicTBa | MWcnonb3ayerca ana

cnesa (nos. A) npasLuei

cnpasa (noa. B) nesLlue

csepxy (nos. C) OTPEe3HOro AucKa
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5.3 NPOBHbIN MYCK HOBOIO
LWINPOBANBLHOIO KPYTA

Mocne ycTaHOBKM WNUEOBaNbHOO NN pexxyLuero

Kpyra cnepayet 3anyCTuTb YrnoByto WNNGOBaNbHYIO

MalwuHy 1 OCTaBUTb paﬁOTaTb Ha X0fioCTOM xo4ay

NpUMEpHO Ha 0AHY MUHYTY. PaboTatowme ¢

Bubpauven Kpyru crneflyeT HeMeANEeHHO 3aMEeHUTb.

6. Pa6orTa c ycTpoiicTBOM

6.1 MNepekrntoyaTesib BKAIOUYUTL-BbIKIOYUTD
(puc. 4)

BHAOUUTE:

HaaTb 0JHOBPEMEHHO Ha KHOMKY rKcauum (4) n

Ha neper/yaTe b BKIIOYUTb-BbIKIIOYNTS (3)

BbIKA04UTD:
OTNyCTUTL KHOMKY (BUKCaLMK 1 NeperoyaTesb
BHJIOYUTb-BbIK/IOYUTD

/A fompuTech fo Tex Nop, NoKa MalMHKA He
AOCTUTHET ee 1 CKOpoCTH Bp 3
Mocne atoro Bbl MOKeETE NPUIOHUTD YrI0BYIO
wnudoBanbHyo Yy K o6pabar 7
AeTanu u HayaTb ee 06paboTHy.

5.2 YcTaHOBKa 3alUTHbIX NPUCNOCO6AEeHUI
(pucyHok 3)

@ Bbik/t04MTE YCTPOICTBO. BbiHbTE LWITEKEP M3
PO3eTKM aneKTpoceTH!

@ YcTaHoBMTE 3alMTHOE Npucnocobnenue (7) pna
3alLMTbI BaLLKX PYK TaKM 0GPa30OM, YTOGbI
OTXO/b! WAMPOBAHNA HANPaBAAINCh B CTOPOHY
oT Tena.

@ PacnonoxeHnue 3awmTtHoro npucnocoénexns (7)
MOMET 6bITb MOAOTHAHO NOZ, COOTBETCTBYIOLLME
paboune ycnoBua: ocnabbTe BUHT (a) 1
NOBEPHUTE KOMYX (7) B HYMHOE MOJIOKEHME. .

@ Cnepute 3a TeMm, 4TOGbI 3alLMTHOE
npucnocobneHue (7) 3aKpbiBano Kopnyc ¢
LecTepeHKamMn Ha/iexallm o6pas3om.

@ BHOBb 3aTAHUTE KPEnKo BUHT (a).

@ Y6eauTtecs, YTO 3alMTHOE NpucnocobaeHue (7)
3aKpen/eHo.

A\ 3anpeweHo ncnonb3aosatb yriosyio
WAnGOBaNbHYI0 MALMHKY 6€3 3alMUTHBIX
npucnoco6ieHnii.

6.2 3 wnndoBaNbHbIX KPYros

(PUCYHKM 5)
[na 3ameHb! WAKGDOBA/IbHBIX KPYroB Bam
NOHAA0BUTCA NPUNOKEHHBIN K YCTPOMCTBY KOY A4
raKu ¢ TOpLoBbLIMKU OTBEPCTHAMM (8).

OTCOeAUHUTL NEKTPUYECKMUIA LHYP OT ceTu!

@ [lpoctana 3ameHa nyTem 6/10KMPOBKK
wnuHaensa.

@ Haxas cTOnopHyto KHOMKY, LW oBanbHbIi
Kpyr 6nokupyeTca.

o C nomoLbio KItoYa AnA raek ¢ TopLoBbIMU
OTBEPCTUAMU OTKPYTUTb (hNAHLIEBYIO raiiky.
(pPUCYHOK 5)

@ 3ameHuTb WndoBanbHbIN UK PEXYLIMIA KPYT 1
KIIOYOM BHOBb 3aTAHYTb ramky.

/A Buumanve:

CTOMNOpPHYI0 KHOMKY pa3peliaeTcA HaXumaTb
TONBKO MY OCTAaHOBJIEHHOM 3fieKTpoaBUraTene
v wnuHaene! Bo BpemA 3ameHbl Kpyra
CTONOpPHaA KHOMKa A0NXKHa ObITb HaXkaTow!

Mpu ycTaHoBKe WAMMOBAbHBIX UMK PEXYLIMX
KPYroB TOJILUMHOM A0 3 MM raiiky cneayeT CTaBUTb
NNOCKON CTOPOHON K KPYry.
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6.3 Cxema pacnonoxeHun ¢naHues npu
aKcnayaTauum WnugoBanbHbIX U PeXyLWwmx
Kpyros (puc. 6-9)

@ Cxema pacrnonoxenus cnaHues npu
aKcnyaTaunmn N30orHyTbiX UK NPAMbIX
wnncoBanbHbIX KPYros (puc. 7)

a) 3axknMHbIA chnaHew
b) ®naHuesan raiika

@ Cxewma pacnonoxenua cnaHues npn
9KCNyaTaLuum N30rHyToro pexyLiero Kpyra
(puc. 8)

a) 3axnMHbI hnaHew
b) ®naHuesan raiika

@ Cxema pacrnonoxenus cnaHues npu
SKCnyaTaLlum NPAMOro pexxyLlero Kpyra
(puc. 9)

a) 3axknMHbIA hnaHew
b) ®naHuesan raiika

6.4 QJIEKTPOABUIATEJb

Bo BpemA paboTbl WAMhoBanbHON MaLLMHbI
[0MXKHa bbITb 0becneyeHa goctaTovHas
BEHTUNMUMA dneKTpoasuraTens. I'IoaTomy
BEHTUNALMOHHbIE Lenn A0MKHbI 6bITb B YNCTOM
COCTOAHUN.

6.5 LWINM®OBANbHbLIE KPYTU

@ He ponyckaetca ucnonb3osaxune
LWAncoBanbHbIX UK PeXyLLMX Kpyros 6onblue
npeanucaHHoro avameTpa.

@ [lepea Havanom skcnnyatauum cneayet
NpoBePATL yKasdaHHOe Y1CIIo 060poTOoB
LWNMEOBaNbHOrO MK PEXYLLEero Kpyra.

@ Yvcno 060poToB WnndoBansLHOrO Unu
pexcyLero Kpyra AosHO 6bITb 6onblue Yncna
060pOTOB XONOCTOro X0Aa.

@ [lnA skcnnyaTtauum gonyckailoTca
wnuchoBanbHble 1 pexylune Kpyru, Kotopble
npeaycMOTPEeHb! ANA MaKCUMasbHON CKOPOCTH
BpaLleHVA paBHO 6000 MUH"' 1 OKPYXXHO
CKopoCTy - 80 m/cek.

[ ) BHumatensHo cnegute Npyu UCNONb30BaHUN
a/IMa3HoOro OTPE3HOro AUCKA 3a HanpaBeHneM
BpaLlleHua. CTpenka Hanpas/ieHWA BpalLeHWA Ha
a/Ma3HOM OTPE3HOM ACKE A0/KHA coBnaaaTh
C HaHEeCEeHHOM Ha YCTPOWCTBE CTPENKOM
HanpasneHus BpaLLeHuaA.

6.6 YKA3AHUA MO SKCMJIYATALUU

6.6.1 YepHoBoe wnudosaHue

Hauny4iwee ka4ecTBo npu HYepHoBoe WnnhoBaHnn
[OCTUraeTcA Npu yCTaHoBKe LWNUOBaNbLHOMO Kpyra
noa yrnom ot 30° Ao 40° 1 NNaBHOM BEAEHUM,
TyAa-cloaa, UHCTpyMeHTa no obpabaTbiBaeMoMy
npeamery.
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6.6.2 Pexxywume Kpyru

Mpu peske AepxuTe YrnoByio WANHOBaNbHYIO
MallmHy nog NpAMbIM yrnom. Kpomka pesa
AOMKHaA BbITb YUCTONA.

[InA pe3kn KaMHA PEKOMEH/yeTCA NPUMEHeHNe
anMasHbIX PEXYLUMX KPYroB.

A 3anp TcA
copaepxawmx acéect!

TKa maT

/A He ponyckaeTcA npUMeHeHue pexylunx
Kpyros AnA 06AMpo4HOro wnucosaHuA.

7. 3ameHa KabenA nUTaHuA
3J/IeRTpoCceTHU

Ecnu 6yaeT noBpemaeH Kabeb NUTaHWA OT
3/IEKTPOCETY 3TOMO YCTPOICTBA, TO €r0 [JO/IKEH
3aMEHUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, €ro CryKba
cepBuca UM Apyroe UL C NOA0GHOM
KBaNMbMKaLmen 415 Toro, YTo6bl M36eKaTb
onacHocTen.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aKa3 3anacHbIx AeTaneu

Mepea BcEMU paboTaMu MO OYUCTKE BbIHYTb
WTeKep U3 pO3eTKU.

8.1 Oumctka

o Ouuwaiite 3aWNTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTU/AUMOHHbIE OTBEPCTUA U KOpNyC
ABuratesna Kak MOXKHO ny4ywe OT Nbln U rpA3n.
MpoTpuTe ¢hpesy YMCTON BETOLLLIO NN
npoaynTe CXaTblM BO3AYXOM C HUSKUM
LaBfieHneM.

@ Mbl pekomeHayem ounwatb hpesy nocne
Ka>kaoro ncnonb3oBaHuA.

@ Ounwaiite ycTPOACTBO PerynApHO BNaXxKHOW
TPANKON C HEBOMbLINM KONNYECTBOM XNAKOro
Mbina. He ncnonb3yite motowme cpeactsa unm
pacTBOPUTE; OHW MOTYT PasbecTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiicTBa. Cnegute 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

o [py YpeamepHOM 06pa3oBaHWM UCKP caaiiTe
¢pe3y B CreLManmampoBaHHylo MacTpeckyio
ONA  NPOBEPKM YronbHbIX LWETOK.

@ Bxumanwue! YronbHble WeTKW paspeluaetca
3aMeHATb TONIbKO CNeunanucTy aNeKTpuKy.
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8.3 TexHuueckuin yxoa
@ B ycTpoiicTBe Kpome 3TOro HeT fAeTane,
KOTOPble HYX/AAITCA B TEXHNHECKOM YXO[€.

8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6X0AUMO

npuBeCTU crneayrowme aaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiictea

@ Howmep aptukyna yctpoinctea

o WpeHTudukaumnoHHbIn Homep yCTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netanu

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxonAaTcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuA n BTopuyHana
nepepabotka

YCTpOWCTBO HAXOANTCA B YNakoBKe ANA TOro,
4TO6bI U36eXaTh ero NOBPEXAeHU npn
TpaHCrnopTMpoBKe. 3Ta ynakoBka ABNAETCA
CbIpbEM 1 MO3ITOMY MOXET BbITb UCMONb30BaHa
MOBTOPHO MMM HarnpaBneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTpoWcTBO 1 €ro NPUHaANEXHOCTH COCTOAT U3
PasNNYHBIX MaTEpUanoB, Takux Kak Hanpumep
MeTann u nnactMacce. YTunusupynTte AeeKkTHbIe
nAeTanu B MecTax c6opa 0cobbix OTXOA0B.
WHchopmaumio 06 3ToM Bbl MOXeTe Nony4nTb B
creuvanM3npoBaHHOM MarasuHe U B MECTHbIX
opraHax npasnexua!

16
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuiesc respectate anumite
reguli de siguranta pentru a se preveni accidentele si

pagubele. Cititi cu atentie aceste instructiuni de
folosire. Pastrati-le cu grija pentru a putea avea
intotdeauna la dispozitie informatiile necesare. in
cazul in care dati aparatul unei alte persoane, va
rugam sa inmanati si instructiunile de folosire.
Noi nu preludm nici o garantie pentru pagube sau
vatamari care provin din nerespectarea acestor
instructiuni si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de sigurantd corespunzatoare le gasiti in
brosura anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

2. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Opritor fus

Maner

Intrerupator pornire/oprire

Buton de blocare pentru intrerupétorul pornire-
oprire

Cheie imbus

Maner suplimentar

Dispozitiv de protectie

Cheie pentru piulita flanga

Hwp =

o N O

3. Utilizarea conform scopului

Polizorul manual de colt este destinat retezarii si
polizarii de degrosare a metalelor si rocilor, utilizand
discuri corespunzatoare pentru retezare si
degrosare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.
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V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea in retea: 230V ~50Hz
Putere: 1800 W
Turatie la ralanti: 6.000 min”'
Diametru maxim discuri: 230 mm
Filetul mandrinei: M14
Clasa de protectie: /=]
Greutate: 5,2kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot i de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore L,a 93,7 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacitatii sonore Ly 104,7 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii, calculate
conform EN 60745.

Rectificare plana
Valoare a vibratiilor emise a;, = 5,36 m/s?
Nesiguranta K = 1,5 m/s?

A Atentie!

Valoarea nivelului de vibratii se schimba in functie de
locul utilizérii sculei electrice, putandu-se situa in
cazuri exceptionale peste valoarea indicata mai sus.
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5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

5.1 Montarea manerului suplimentar (Figura 2)

@ Polizorul unghiular nu poate fi utilizat fard manerul

suplimentar (6).
@ Manerul suplimentar poate fi ingurubat in cele 3
pozitii (A, B, C).

01.

Partea aparatului Adecvata pentru

Stanga (Poz. A) Dreptaci

Dreapta (Poz. B) Stangaci

Sus (Poz. C) Utilizarea discurilor de

separare

5.2 Setarea dispozitivului de protectie (Figura 3)

@ Deconectati aparatul. Scoateti stecherul din
priza!

@ Setati dispozitivul de siguranta (7) pentru
protectia mainilor astfel incat piesa de slefuit sa
fie deplasata dinspre corpul Dvs.

@ Pozitia dispozitivului de protectie (7) poate fi
adaptata la respectivele conditii de lucru: Slabiti
surubul (a) si rotiti capacul (7) in pozitia dorita.

@ Aveti grijd ca dispozitivul de protectie (7) sa
acopere corect carcasa rotii dintate.

@ Strangeti din nou surubul (a).

@ Asigurati-va ca dispozitivul de protectie (7) este
bine fixat.

A Nu utilizati niciodata polizorul unghiular fara

dispozitivul de protectie.

5.3 INCERCAREA FUNCTIONARII NOILOR
DISCURI DE POLIZAT $I RETEZAT

Polizorul manual de colf caruia i s-a montat un disc

de polizat/retezat se lasa sa functioneze in gol cel

putin 1 minut. Discurile care vibreaza se vor inlocui

imediat.

6. Operare

6.1 Pornire, oprire (Fig. 4)

Pornire:

Apasati concomitent butonul de blocare (4) si
ntrerupatorul pornit/oprit (3)

Oprire:
Eliberati butonul de blocare si intrerupatorul
pornit/oprit
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A Asteptati pana cand aparatul atinge turatia
maxima. Apoi puteti ageza polizorul unghiular pe
piesa si puteti incepe prelucrarea.
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6.2 inlocuirea discurilor de polizor (Figura 5)
Pentru inlocuirea discurilor de polizor aveti nevoie de
urmatoarea cheie imbus frontala (8).

Deconectati masina de la reteaua electrica!

@ Saibele se schimba simplu cu ajutorul opritorului
axului.

@ Se apasa opritorul axului si se aseaza saiba de
polizare pe ax.

@ Se desface piulita de fixare a flansei cu ajutorul
cheii cu gauri frontale. (Figura 5)

@ Discul de retezare sau polizare se inlocuieste si
se strange piulita flansei cu ajutorul cheii cu gauri
frontale.

A Atentie

Opritorul se va apasa numai dupa oprirea
motorului respectiv a axului discului de polizare!
in timpul schimbarii discului de polizare,
opritorul axului trebuie sa ramana in pozitia
apasata!

La fixarea discurilor de polizare sau retezare care au
o grosime de pana la 3 mm se va insuruba piulita
flangei cu partea sa plana spre discul de
polizat/retezat.

6.3 Montarea flangei la utilizarea discurilor de
polizat/retezat (fig. 6-9)

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de
polizare in trepte sau plat (fig. 7)
a) flansa de strangere
b) piulita flangei

@ Montarea flansei la utilizarea unui disc de retezat
in trepte (fig. 8)
a) flansa de strangere
b) piulita flangei

@ Montarea flangei la utilizarea unui disc de retezat
plat (fig. 9)
a) flanga de strangere
b) piulita flangei

6.4 MOTORUL

Pe timpul lucrului motorul trebuie sa fie bine aerisit,
din acest motiv orficiile de aerisire se vor pastra
permanent curate.

6.5 DISCURILE DE POLIZAT

@ Discurile de polizat/retezat nu au voie sa aiba un
diametru mai mare decét cel prescris.

@ Controlati inainte de utilizare turatia admisa
pentru discul de polizat/retezat.
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@ Turatia admisa pentru discul de polizat/retezat
trebuie sa fie mai mare decét turatia la
functionarea in gol a masinii.

@ Utilizati numai discuri de polizat/retezat care sunt
destinate prelucrarilor cu turatii maxime de 6.000
min” si pentru o viteza periferica de 80 m/s.

@ Aveti grija la utilizarea discurilor de separare cu
diamant la directia de rotire. Sageata indicatoare
a directiei de rotire pe discul de separare cu
diamant trebuie sa corespunda sagetii
indicatoare a directiei de rotire de pe aparat.

6.6 PRESCRIPTII DE UTILIZARE

6.6.1 Polizare de degrosare

Succesul cel mai mare la polizarea de degrosare se
obtine atunci cand discul de polizat se pozitioneaza
ntr-un unghi de 30A pana la 40A fata de suprafata
de polizat si cand se deplaseaza uniform inainte si
napoi pe obiectul de prelucrat.

6.6.2 Polizare de retezare

La operatia de retezare nu se va inclina masina in
planul de prelucrare. Discul de retezat va trebui sa
prezinte o muchie corecta de taiere. La retezarea
rocilor dure se va utiliza un disc-diamant.

A\ Este interzisa prelucrarea cu aceasta masina
a materialelor care contin azbest!

A Nu folositi niciodata discuri de retezare
pentru operatii de polizare-degrosare!

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie Tnlocuit de cétre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curatirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
0 céarpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

20
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@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sdpun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

@ in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
cérbune se vor verifica de catre un electrician
spe cializat.
Atentie! Periile de carbune au voie sa fie
schimba te numai de catre un electrician
specializat.

8.3 intretinerea
@ Ininteriorul aparatului nu se gasesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

o Numarul Ident al aparatului

@ Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHfBaHe NpoYyeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeana3sHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpex/aall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTsBaT CbAbpXKaWM a3becT matepuanu!

L 3))

Hocerte 3awmTHu ounna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn U3NM3alumnTe OT ypeaa TPECKU, CTbProTUHN 1
npax MoraTt Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.

21
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BCSIKaKbB BIJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6GUTENAT/OBCYKBALLOTO /iNLe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPe/nasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTH. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro nobpe, 3a na
pasnonarate ¢ HGopMaUVATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NMpejaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynoTtpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM U
weTu, KOMTO Bb3HUMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3HaYeHNeTo C1 He ca NPoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHa, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3MoN3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKK
VAN UHAYCTPUANTHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU EMHOCTU.

4. TeXHU4eCKU faHHU

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT MpemOoBO IMHEIHO HanpeseHHe:
230 BonTa ~ 50 Xepua

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e

HaMepwTe B NpUNOXeHaTa GpoLuypa. Heo6xoanma mMoLHoCT: 1800 Bata
MpaseH xoa-060)| : X -t
/A NPEAYNPEX/AEHME! PaSeH X0p-0bopoTH 6.000 muw
MpoyeTeTe BCHUKM YKa3aHMA 3a 6e30NaCHOCT U Makc. waibu-o: 230 mm
UHCTPYHLMK. Pesb6a Ha 3aKkpenBaLl, BUHT: M14
MponycKuTe Npu cna3BaHeTo Ha yKasaHuATa 3a Saupren knac: g
6e30MaCHOCT W MHCTPYKLMUTE MOraT fja UMaT KaTo
nocneAnLa eNeKTPUYECKH yaap, NoMap WM Tewkmu  1erno: 5.2 Kkr
HapaHABaHMs.
CbxpaHeTe 3a B 6bjelle BCUYKU YHa3aHUA 3a
6e30MacHOCT N MHCTPYKUUU. LWym v BUGpaumn
CToMHOCTUTE 3a LWYM U BUGPaUMA ca NoayHeHn
2. Onucanue Ha ypepute (Pur. 1) cbrnacHo EN 60745.
1. ®ukenpauy BUHT HuBo Ha 3ByKOBO HanArare Loy 93,7 dB (A)
2. Apura HoneGarine K 3dB
3. MpeBK/loyBaTeN 3a BK/IIOYBaHE/ U3KJII04BaHE ONebanne Rpp
4. Cnupaly 6yToH 3a NpeBK/IoYBaTeNA 3a BKA- HvBo Ha 3ByKOBa MOWHOCT Lyya 104,7 dB (A)
/M3Kno4BaHe HoneGaHue Ky 3dB
5. Hnioy ¢ BbTpeLLEeH LWecToCTeH
6. [lonbaHWTeNnHa ApbKKa Hocerte 3awura 3a cnyxa.
7. 3alwuTHO npucnocobnexue BanaHMeTo Ha Lyma MoXe Aa NpUyrHKM 3ary6a Ha
8. [aeuyeH KoY cnyxa.
O6LWMTE CTONHOCTU Ha TPENTEHWSA NOMyYEHN
3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue cwrnacHo EN 60745.
briaownandbT € NpeaHasHadYeH 3a 0TPesHo 1 LnngosaHe Ha NosBbP ™
rPY6O WANGOBAHE HA METANM 1 KaMbK Mpu CTOMHOCT Ha eM1CKA Ha TpenTeHus ay, = 5,36 m/s?
13Non3saHe Ha NoaxXoAALY AUCK 3a PA3aHe Uiu Hone6anve K = 1,5 m/s?

rpy6o wnudosaHe.

/A Bunmanme!

CTOMHOCTTa Ha TPENTEHWUATA LLe Ce NPOMEHSA Bb3
OCHOBa Ha cepata Ha NpUIoMKeH1e Ha
©NIeKTPOUHCTPYMEHTA 1 N0 U3KJTIOYEHUE MOeE Aa
6b/e Haj, nocoyeHaTa CTOMHOCT.

MatumHarta Tps6Ba a ce 13non3sa camo no
npejHasHaYeH1eTo i. Besika no-HaTaTbluHa 3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npegHasHaveru1e. 3a
NPeAn3BIUKaHK OT TOBA LLETH MW HapaHABaHWA OT

22
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5. Mpepau nyckaHe B eKcnsioatauuma

Y6eqeTe ce Npesy BKIIOYBAHETO, Ye JaHHUTE BbPXY

Tabenkata CbBnajart Cc AaHHUTe B Mpexara.

5.1 MoHTMpaHe Ha AONb/IHUTE/THA APbIKKA
(dwr. 2)

@ brnosuaT WAnhoBYMK He TpabBa Aa ce
n3nonssa 6e3 4oNbHUTENHA APbIKKA (6).

@ [lonbiHuTeNnHaTa pbyKa MOXe Aa ce 3aBUHTU B
3 nosuumu (A, B, C).
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6. O6cnymBaHe

6.1 Bin-/ usknousane (¢wur. 4)

BroyBaHe:

EAHOBpeMeHHO HaTUCHEeTe cnupaLLma 6yToH (4) 1
NpeBK/IOYBaTENA 32 BKA-/M3KouBaHe (3).

WsKnousaHe:
OcBo6GopaeTe cnupalyus 6YTOH M NpeBKoYBaTeNA 3a
BHJI-/U3K/IlO4BaHE.

An iiTe, OKATO Ta LOCTUrHE

HelHUTe MaKcumanHu o6opoTu. Cnep ToBa

MOMeTe Aa NPUKpenuTe bri1oBuA WANGOBYUK 3a
P

CtpaHa Ha ypeaa MoaxopAw, 3a
Bnsgo (Mos. A) [Lechnyapu oopaboT
BascHo (Mos. B) JNesnuapn

lope (Mos. C) WManonssaHe Ha 0Tpe3HU

WAUGOBBYHM LWanbu

5.2 HacTpoiiBaHe Ha 3alMUTHOTO
npucnoco6nexune (dur. 3)

@ MsknoyeTe ypepa. N3abpnaite MpexoBusa
wencen!

@ Hactpoiite 3awmTHOTO NpUcnoco6ieHue (7) 3a
3almTa Ha BawmTe pblie Taka, Ye
WAMPOBBLYHUAT MaTepuan aa e otTaaneyeH ot
TANOTO.

@ [lonoXeHMeTo Ha 3aWMUTHUA MeXaHN3bM (7)
MOXe Aa ce Haroay KbM CbOTBETHUTE YC/I0BUA
Ha pa6oTa: Pasaxna6ete BUHT (a) 1 3aBbpTETE
noKpuTHeE (7) B UCKaHaTa Nno3uLms.

[ ] Oﬁ'preTe BHMMaHWe Ha ToBa, 3alKUTHOTO
npucrnoco6aeHue (7) NpaBuIHO a NOKpUBa
KyTUATA 3a 3LGHOTO KO/ENO.

@ 3aTterHeTe BMHT (a) OTHOBO.

@ YBepeTe ce, Ye 3aWMUTHOTO YCTPOMCTBO (7)
CTabWIHO MOHTUPaHO.

A\ He uanonssaiite brnosus windos4mMK 6e3
3alWuTHO npucnoco6ieHue.

5.3 MPOBHO NYCKAHE HA HOBU IUCKOBE
MycHeTe brnownaiidbT Aa paboTu Hat-manko 1
MWH. Ha NPa3eH X0/ C MOCTaBeH AMCK 3a pA3aHe
vnu wnudosaxe. Bubpupawm avckose pa ce
NOAMEHAT BeaHara.

AeTaiin u aa ro o6paborture.

6.2 CMeHAHe Ha WiInMGOoBBbYHUTE Waitbu
(Pwr. 5)

3a CMEeHAHETO Ha WANGOBBYHUTE Lalibn ce

HyXAaaeTe OT NPUNOKEHUTE KII0HOBE C YeNHU

oTBOPM (8).

WUsknioyeTe wencena ot mpexara!

@ O6ukHOoBEHa CMAHA Ha Aucka Ypes 6rokupaHe
Ha BPETEHOTO.

@ HatucHete 6yToHa 3a 6nokupaHe n
hukcupaiite aucka.

[ ) MocTaBeTe kno4ya B YeNHUTE OTBOpPM HA
raiikata c pnareua n A oteuiiTe. (Pwr. 5)

@ CwmeHeTe ancka 3a pAasaHe unu WwnndgosaHe n
3aBWiiTe 34paBo C KIloya raiikara ¢ pnaHeua.

/A Buumanme:

Hatuckaiite 6yToHa 3a 6nokupaHe camo npu
W3KJIOYEH ABUraTen U CnpAno BpeTeHo!
BrokupaHeTo Ha BpeTeHOTO TpAGBa Aa ocTaHe
HaTMCHAaTO Mo Bpeme Ha CMAHa Ha auckoseTe!

Mpu anckose 3a pA3aHe wnu WnudosaHe ¢
nebenvHa okono 3 MM 3aBUHTETE rakara ¢
dnaHeua ¢ nnockara cTpaHa KbM Aucka.

6.3 Pasnonoxxenue Ha chnaHuute npu
u3nonssaHe Ha AUCKOBe 3a WwnudosaHe U
pAsaHe (PUT. 6-9)

o PasnonoxeHue Ha chnaHuMTe Npu n3nonasaHe
Ha U3BWT UK NpaB WngoBbYEH Anck (dur. 7)
a) 3arArawy conaew
b) raika ¢ conaHew

@ PasnonoxeHve Ha hnaHuMTe Npu n3nonssaHe
Ha M3BUT AWCK 3a pAsaHe (dur. 8)

a) 3arArawy cnaHew
b) raitka ¢ conaHew

@ PasnonoxeHve Ha hnaHuUTe Npu M3non3saHe
Ha npas A1CK 3a pAsaHe (cur. 9)

a) 3arAraw conaew|
b) raiika ¢ conaHev
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6.4 IBUTATEN

Mo Bpeme Ha paboTa ABuraTtenaT TpA6Ba Aa ce
npoBeTpABa Aobpe, 3aToBa OTBOPUTE 3a
BeHTUnaumAa TpHﬁBa Aa ce nogabp>xaTt BuHarun
4yucTu.

6.5 LWIMPOBBYHU AUCKOBE

@ [MckbT 3a pAsaHe unu wnudosaHe He TpAGBa
na 61:1.]9 HUKOra no-rofiAmM OT npeanucaHnAa
avameTsbp.

@ [Mpeaw pa6oTa ¢ Ancka 3a pAsaHe unn
wnucgoBaHe NpoBpeTe AafeHNTe 3a Hero
obopoTu.

® bBpoAT Ha 060poTUTE Ha ANCKa 3a PA3aHE UM
wnucosaHe TpA6Ba Aa 6bae No-BUCOK OT
yecToTaTa Ha BbPTEHE Ha Mpa3eH X0 Ha
‘briownanda.

@ YnoTpebABaiiTe caMo TakvBa ANCKOBE 3a
pA3aHe UM WngosaHe, KOUTO ca
npefHa3HayeHn 3a MaKcMMasiHa YecToTa Ha
BbpTeHe 6.000 min” u nepudepHa cKopocT OT
80 m/sec.

[ ] an M3NON3BAHETO Ha OTPe3Hn LLIJ'II/IdJOB'bHHM
LWaibum ¢ AUamaHTEHO NMOKPUTHE 06 bPHETE
BHWUMaHWe Ha NocoKaTa Ha BbpTeHe. CTpesikaTa
3a MocoKaTa Ha BbpTeHe BbpXy 0TpeaHa
wandoBbYHA Wakba ¢ AuaMaHTeHo NOKpUTUeE
TpAGBa Aia CbBMNajia CbC CTpe/KaTa 3a NocoKaTa
Ha BbpTeHe BbpXy ypeaa.

6.6 YKASAHUA 3A PABOTA

6.6.1 'py60 wnudosaHe

Hai-po6bp pesyntat npu rpy6o wnmdosaHe ce
nocTura, Korato noABeAeTe WANOBLYHNA ANCK
nog brn 30° ao 40° cnNpAMO paBHMHaTa Ha
Wn1hoBaHe 1 U3BBLPLLBATE PABHOMEPHN ABUXEHNA
Hanpe/ v Hasa/ o 3aroToBKarta.

6.6.2 OTpe3Ho wnucgoBaHe

Mpu 0Tpe3Hu onepaummn He U3KpuBABaiTe
briownaiida B paBHUHaTa Ha pAsaHe. [UCKbT 3a
pA3aHe TpAGBa Aa Ma YncT pexell pb6. Mpu
pA3aHe Ha TBbPA KaMbK Hail-aobpe nanonssanTe
AvaMaHTeH AUCK 3a pA3aHe.

A\ He TpA6Ba aa ce o6paboTBaT ChABbPKALM
a3becT matepumanu!

/A He ynotpe6aBaiiTe HUKOra AUCKOBE 3a
pA3aHe 3a rpy6o wnudgosaxe.
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7. CmAHa Ha MpeHoBHUA
CbefMHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEOBUAT CbeAUHUTE/IEH MPOBOAHMK Ha TO3M
ypea ce noBpezy, To Toi TpsbBa fja ce CMeHu oT
NPOM3BOAMTENA UK OT HeroBaTta CepBU3Ha CaymGa
3a 06CNyHBaHe Ha KIMEHTU UK OT NOZJ06HO
KBanMbuLMpaHo nuLe, 3a aa ce nsberHar
M3naraHusa Ha onacHocT.

8. MouncTteaHe, noaapbXKKa N
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4YacTu

I'Ipe,qm BCAKO NOYUCTBaHe n3Baxaaire wencena.

8.1 Mouncreaxe

o [MoanbpxanTe 3aLUMTHUTE MEXaHU3MK,
OTBOpUTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHaTa KyTua
BB3MOXHO Hail-4MCTU OT Npax 1 3amMbpcABaHe.
MouncTBalTe ypeaa ¢ 4McTa Kbpna unm ro
npo/yxaiiTe CbC CrbCTEH Bb3AYX MO/, HUCKO
HanArae.

e [penopbyBame Bu pga nouncteare ypeaa
HEenocpeACTBEHO cref BcAKa ynoTpeba.

@ [louncTBaiTe ypena peAoBHO C BNaxHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaite
[leTepreHTy Unn pasTBopuUTeny; Te Guxa
yBPeAUNY NNacTMacoBuTe YacTyu Ha ypeaa.
BHumaBaiiTe Aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypega.

8.2 BbrneHoBm 4eTkun

@ [py npekomepHo o6pasyBaHe Ha UCKPU
BBINIEHOBUTE YETKM [la Ce NPOBEPAT OT
eneKTpocneLmanucr.
BHumanve! BbrneHosuTe YeTku TpAGBa Aa ce
NOAMEHAT Camo OT eNeKTPOCNEeLManiCT.

8.3 Mopapbxka
@ BbB BbTpelHOCTTa Ha ypeaa HAMa aApyru
4acTu, M3NCKBALLM NOAAPBXKKA.

8.4 MopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyka Ha pe3epBHM HYacTu TpAbBa Aa ce
nocoyart cnefiH1Te AaHHu;

o BupHaypena

@ ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

o WpeHTucbukaumnoHeH Homep Ha ypeaa

@ Howmep Ha HeobxoaumaTa pesepBHa YacT
AKTYarH LeH! 1 MHopMaLmA Le HamMepuTe Ha
www.isc-gmbh.info
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9. EKonorocbo6pa3Ho oTCTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
et Npy TpaHcnopTupaHeTo. Tasu onakoska
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBA MOXe fla ce
n3non3ea NOBTOPHO UK Aa Ce BbpHEe KbM UNKba
Ha 06paboTka Ha CypoBUHWUTE. YPeabT 1 Herosnute
4acTu ca CbCTaBeHW OT pasfi4HN MaTepuanu, Kato
Hanpumep meTan u nnacTtMmacu. Vlsxa'bpneTe
AeeKTHUTE CTPOUTENHM YacTu Npu ocobeHo
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasmH uan B OGLLlI/IHCKaTa
a,ElMI/IHMCTpaLlI/IH!

Seite 25
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@ © @ 98

LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrtonpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdrteg mpooTacia kata TnG okovng.
Katd mv enegepyacia EUAoU Kat AAAWV UNKOV UTOPEL va OXNHATIOBE! oKOVN TTou BAATTTEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal n enegepyaocia UAK®V TTou TieplExouv apiavto!

Na popdarte mpooTaTeuTIKG YUaAld.
Kata m Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIMOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva HETPA aoPaAeiag rpog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMY Kat {nuiav. Na to Adyo
auTo Tapakaloupe va SlaBACETE TIPOOEKTIKA aQuTr
mv Odnydtl xpriong. PUAAETe TNV KAAA Yla va €XETe
TIG TIANPOPOpPieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv dwoate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE va TOUG TIApAdMOETE KAl AUTH TV
Odnyal xpriong.

Aev avaAapBdvoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBaoTte 6Aeqg TIg YItodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayLd kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

2. Neprypadn TNG CUoKEUNG (EIK. 1)

AcddAion atpdKTou

XelpoAapn

Al0kOTITNG gvepyoToinoNg/arnevepyomoinong
MANKTPO Pppayng Slakomtn
gvepyomnoinong/anevepyomnoinong

KAedi AAev

MNpdoBetn xelpoAafn

MpooTtateuTikéd cvoTnua

KAedi maguadiov pravtiag

pPwpo =

o N O

3. Zwom xprion

O Ywviakog Aelavpag mpoopileTal ya
SaXWPLOHO N} PEKTIPLE TIPOTIAACHATWY HETANAWY
Kat AiBwv pe Xprion e8IKOV EKACTOTE EPYAAEIWV.
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H pnxavn erutpénetal va Xpnootomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTAMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma PBAAREG Tou odeilovtat
o€ apdpoLa XPron 1 Yld TPAUHATIOHOUG TTAVTOg
€idoug eubuvETaL O XPNONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev mipoopidovTal Kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
ETAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKY) XP10M.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Kkatd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLOTIOMBNKE o8
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) o
E£PYATIEG TIAPOUOLES IE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Tdon Siktvou: 230V ~50 Hz
Armoppddpnon 1oxvog: 1800 W
Ap1Bu6G 0TPOPWYV KivnTripa: 6.000 min”
Hagipoup AldpeTpOg Siokou: 230 mm
Zneipwpa aTpdkTou Uodoxng: M14
KAdon mpootaociag I1/[g
Bdpog: 5,2kg

©06pupog kaL Soviioelg

Ot Tipég BopuBwv Kat Sovicewv SlamoTwenkav
ovupwva pe to pdturo EN 60745.

2TABUN NXNTIKAG Ttieong Lpa 93,7 dB(A)
ABepaomra Kya 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 104,7 dB(A)
ABeBatdTnTa Kyya 3dB

Na xpnotpornoleite nxonpostacia.
H emidpaon BopURou propei va £xeL oav cuvénela
TNV ANWAELA TNG OKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY CUUPWVA LE TO
nipdTuTto EN 60745.

Aeiavon ermupavenv

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY
a, =5,36 m/s?

ABeBadtnTta K = 1,5 m/s?

27
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A npocoxn!
O OUVTEAEDTIG TAAQVTWOEWY Ba TpoTtomonOel
avdaioya pe To Tedio XPriong Tou NAEKTPIKOU

5.3 TEZT NEQN AIZKQN
BAATE PMPOG TNV OUOKEUN YId TIEPITOU 1 AETITO Kau
aAGETe aueowg SioKOUG TIoU Mapouatalouve

£pyaheiou Kal Ot EEQIPETIKEG TIEPITTWOELS prtopeiva  KPABACKO.
KUpaiveTal Tvw amoé Tnv avapepOUeVn Tiun.
6. XEIPLOPOG
5. Mpwv ™ 60N o€ Aettoupyia 6.1 Evepyonoinon/ansvepyornoinon (eik. 4)
Evepyoroinon:
Mptv TN cUv8eon olyoupeuTeite WG Ta oTOLXEID Na miédete ovyxpova To TANKTPO dppaynig (4) kat To
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLKEID TOU Slakormm evepyoroinong/arnevepyortoinong (3)
SIKTUOU.
AmevepyoTioinon:
5.1 ZuvappoAoynon tng mpocoeTng AdnioTe eAeUBEPO TO TTANKTPO HPAYNS KAl TOV
XEpoAapng (k. 2) SLaKATITN evepyoTIoinOoNG/anevepyoToinong.

@ Aev emTpEMETAL N XPON TOU YWVIAKOU
AglavTipa Xwpig POcBeT XEPOAapT (6).

@ Hmpoobetn xepohaprn propei va Bdwbei o€ 3
6¢oelg (A, B, C).

A Nepipévte va ¢pTacet n pxnav’ n tov
HEYIOTO aplBu6 oTpodpwv. Katdmv pmopeite va
AKOUUTIOETE TOV YWVIAKS ASlavTiipa oTo
AVTIKEIMEVO KAl VA TO KATEPYACTEITE.

MAgupd cuckeunig KataAAnAo ya
- - 6.2 AAAayr) Twv Siokwv Agiavong (eik. 5)
aplotepd (ap. A) SeE10XE1pE] Ma v aAAayr twv diokwv Agiavong xpialeote To
Seg1d (ap. B) apIOTEPOXEIPES ETIOUVANTTOUEVO KAEISI LE LETWTIKY TPUTA (8).
enavw (ap. C) Xpron Siokwv AMOGUVBEOETE TNV GUOKEUH.
dlaxwpiopou @ Amoromnpévn ahhayn Twv diokwv Tpoxiouatog

1) TIPLOVIOPATOG PE ATPAKTO aoPaAeiag.
o [Méote Vv dtpakTo acpaleiag kat aprioTe 1oL
va Yavt{®oel o diokog.
@ Avoifte 10 TIepKOXAL0 PAAVTLAg e KAEDL
HETWTIKOU OTOpioU. (EIK. 5)
AN\GETE ToV dioKo Kat OPiETe TO MEPIKOXALO
PAAvTZag pe To dlo KAELDI.

5.2 PUBHION TNG TIPOCTATEVTIKIG SlaTagng
(ek. 3)

@ ArevepyorooTe Tn ouokeur). BydAte To Buoua
arno v mpida!

@ PUBLIOTE TNV IPOCTATEUTIKN SIGTAEN (7) ya Ty~ @
TIPOOTACIA TWV XEPIWV 0aG ETOL, WOTE TO
avTIKEipeVo Agiavong va odnyeital Hakpld and

TO OWUA. A Npocoxn!
@ H Béon Tou ouoTripatog mpootaciag (7) propei MégeTe TRV arpakTo acpaleiag poévo pe opuopévn
Va TIPOCAPHOCHEL 0E OAEG TIG CUVONKES pnxavn!
epyaoiag. Aaokdpete N Bida (a) kat oTPIPTE TO H arpaktog acpaleiag mpémel va Peivel MECHEVN
KAAUUQ (7) 0T B€0m TTou BEAETE. KAaTw KaboAn Tnv didpkeia Tng ahhayng diokou!
@ [poogETe N MPOOCTATEVTIKY) SldTagn (7) va
KOAUTTTEL TO TIEPIBANA TOU 080VTWTOU TPOXOU. OTtav oL diokol £Xouv Taxog HEXPL 3 XIA. TOTE
o Katdmv opiyyete maAL m Bida otepéwong (a). BOWOVETE TO MEPIKOXAIO PAAVTLEG ETOL DOTE N Agia
@ Efaodaliote v KaAr oTepéwon Tou TOU TTAEUPA Va BAETIEL TIPOG TOV BIOKO.

ouoTHHaTOg TipooTtaasiag (7).

A Mn xpnoponotsite Tov ywviaki Aslavtrpa
XWPIG TIPOOTATEVTIKY) Statagn.
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6.3 Aidatagn Tng eAGvTZag karta Tnv xpnon dickwv

yia TpoXIopa Kal TipIdviopa (eik. 6-9)
® Awta&n Mg eAdvtdag kata my xpnon iolou 1
YWVIAOPEVOU TPOXoU (EIK. 7)
a) ®Aavtla Tavioews
b) MepikdxAlo pAAvTIag
® Awtafn g pAavTdag Katd my xpnon
YWVIAOPEVOU TIPLOVIOU (EIK. 8)
a) ®Aavta Tavloews
b) MepikoxAlo pAGvVTZag
o Awtagn mg eAdvTZag Katd my xenon iolou
mploviou (elk. 9)
a) ®Aavtia tavioewsg
b) MepikoxAlo pAGvTIag

6.4 KINHTHPAZ

Tnpeite navta kaBapég Tig oxIopEG eE6dou agpa,
ywati o Kivntpag npénet va efaepifetal KaAd kata
TV dlapkela Aettoupyiag Tou.

6.5 AIZKOI

@ Oudapetpog diokwv dev MpETel va Eemnepvast
TIG TIPOBLAYPAPEG.

@ EAéyxete mplv v Xprion Twv Siokwv Tov
aptBud oTPOPWV TOUG, ToU JeV TPETIEL VA.

@ Eermepvdel Tov aplBpd OTPOP®Y NG CUCKEUNG
oTo eAelbepo.

@ Xpnoworoleite TPoXoUg £xouve mpodlaypadr|
He avTaATO aptBuo oTpoP®v 6.000 min™ kat
TaxuTnTa oTPOPNq 80 m/sec.

o Katd m xprion Slapavtosiokwy Slaxwplopov
TIPOCEETE TNV KatevuBuvon eplotpodng. To
BéAog katevBuvong epPIoTPOPIG OTO

Slapavtodioko TIPETeL va CUHPWVEL PE TO BEAOG

0TI GUOKELN.

6.6 OAHTIEZ EPFAZIAZ

6.6.1 Tpoxiopa ekx6vdpiong

[Ma va €xeTe To KAAUTEPO duvaTd anoTéAeopua
Bagete Tov TPOXO O Ywvid 30° uExpL 40° oe oxéon
He TNV TPOoXILOMEVN ETUPAVELD KAl KIVEITE TOV
opolopoppa aTov Topéa eneEepyaciag.

6.6.2 Mpidviopa

2e gpyaoieq KOYPATog-TIPLOVIOHATOG UnV
TIAeUPIZETE TNV OUCKEUN OTNV empdvela epyaociag.
To TpLovL MPETIEL va £XEL KABAPN aKUr KOTG.
Mpokelévou va mplovicete OKANPd NeTP®UATA,
XPNOWOTIOIETE TILO KAAA dlapavTévia rpLovia.

A AmayopeUeTal n ene€epyacia UAIK@OV Tou
nepIEXouv apiavro!

A Mnv XpnoigoTToIEiTE TOTE TIPIOVIA YIA TO
TPOXIOHA EKXOVIPIONG.

01.

.2008
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AVTIKATACTACT) TOU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAAPN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG GUCKEUNG
He To SiKTUO, TIPEMEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va
AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATACKEUAOTH 1} TO TURHA
TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] ATd TIapOHOLa
£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.

8.

Ka@apiopog, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv amnd 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO @I anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

Na mpeite Ta cucTApATA AOPAAEiag, TIg
OXIOMEG AEPLONOU Kal TO TMEPIBANA Tou
KIvnpa 600 1o kabapd arnd okovn yivetal.
ZkourioTe Tn ouoKeun Je kabBapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO AEPA OE XAUNAY|
nieomn.

2ag ouvioToUpe va KaBapileTe T CUCKEUN HETA
ano k&be xpnon.

Na kaBapileTe Tn OUOKEUN UTAKTIKA PE £va
uypd Tavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
Xpnotporioleite kaBapLoTIKA 1| SIAAUTEG, BLOTL
€701 dev anokAeietal n dLABPWON NG CUCKEUNG.
Na npooéxete va Pnv eloéNBel vepd oTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BouUptoeg avBpakog

e nepintwon urtepBoAKoU oXNUATIOHOU
oruvenpwv dmoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv ano eBIKEUYEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon

270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG eV BpiokovTtal
dAAa eEapTpaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvpnaon.

8.4 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQOV
Otav napayyEAAAETE aVTAANOGKTIKA va pn EexdoeTe
va avagépeTe Ta eENG oTolxeia:

TUMOG CUCKEUNG

Ap1Buog eidoug ™G CUCKEUNG
XapaKmELoTIKOG aplBpog (Ident Nr.) mqg
OUOKEUNG

Ap1B6G TOU avTAAAAKTIKOU

Ma 1oXUouoeg TIEG Kal TIANPOPOPIE]
www.isc-gmbh.info
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9. AidBeon oTa amoppippara kai
avakukAwon

Mpog arnoguyr {nuwv KaTta ™ pHETapopa n
OuoKeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eival P& UAN, uropei dnAadn
VO EMAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O oupreo™q Kal Ta EEAPTUATA Tou aroTeAouvTal
arnod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. amd PETANAA Kal
TAAOTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTWHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATAOTNMA 1} 0N dLoiknon
Tou Anpou oag.

30
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,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

a8)

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

»

Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mil sabitlemesi

Sap

Acik/ Kapali salteri

Acik/Kapali salteri kilitteme digmesi
Alyen anahtar

ilave sap

Koruma tertibati

Flang somun anahtari

ONO O A LN

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Taglama makinesi, gerekli olan kesme ve taglama
disklerini kullanmak sartiyla metal ve taslarin
kesilmesi ve taglanmasi igin tasarlanmistir

Makine yalnizca kullanim amacina gore
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tiim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

32

.2008 13:02 Uhr Seite 32

Lutfen cihazlarmizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Sebeke gerilimi: 230V ~50Hz
Gug: 1800 W
Rolanti deviri: 6.000 dev/dak
Max. tag ¢api-o: 230 mm
Baglanti vida disi: M14
Koruma sinifi: /@
Agirlik: 5,2kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degerleri EN 60745 normuna gére
Olgtimastar.

Ses basing seviyesi Lpa 93,7 dB(A)
Sapma Kpa 3dB
Ses gli¢ seviyesi Lya 104,7 dB(A)
Sapma Ky 3dB
Kulaklik takin.

Gurdltt isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri EN 60745 normuna goére
Oleuimustdr.

Yiizey taglama
Titresim emisyon degeri aj, = 5,36 m/s?
Sapma K = 1,5 m/s?

A\ Dikkat!

Titresim degeri elektrikli aletin kullanim alanina gére
farklilik gosterebilir ve istisnai durumlarda agiklanan
degerin lzerinde olabilir.
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5. Calistirmadan 6nce

Aleti elektrik sebekesine baglamadan énce tip etiketi
Uzerindeki dederlerin sebeke degerleri ile ayni olup
olmadigini kontrol edin.

5.1 ilave sapin monte edilmesi (Sekil 2)

@ Avug taglama aletinin ilave sap (6) takiimadan
kullanilmasi yasaktir.

@ ilave sap civata ile 3 farkli pozisyona (A, B, C)

01.

baglanabilir.
Alet tarafi Kullanim tiiri
Sola (Poz. A) Sag elle ¢alisanlar igin
Saga (Poz. B) Solaklar igin
Ust (Poz. C) Kesme taslarinin
kullaniimasinda

5.2 Koruma tertibatinin ayarlanmasi (Sekil 3)

@ Aleti kapatin. Elektrik kablosunun figini prizden
cikarin!

@ Koruma tertibatini (7), ellerinizin korunmasini
saglamak igin taglama esnasinda olusan kivilcimi
viicudunuzdan uzakta tutacak sekilde ayarlayin.

@ Koruma tertibati (7) pozisyonu ilgili galisma
sartlanina uydurulabilir: Civatayi (a) gevsetin,
kapag! (7) istenilen pozisyona donduriin.

@ Koruma tertibatinin (7) disli gdvdesini tam dogru
sekilde 6rtmesine dikkat edin.

e Civatayi (a) tekrar sikin.

@ Koruma tertibatinin (7) siki sekilde oturmasini
saglayin.

A Avug taslayiciyl koruma tertibati bagh
olmadan kullanmayin.

5.3 YENi TASLAMA DiSKLERININ DENENMESi
Taglama makinesini monte edilen taglama veya
kesme diskiyle en az 1 dakika bosta calistirin.
Titresim yapan diskleri derhal degistirin.

6. Kullanma

6.1 Calistirma/Kapatma (Sekil 4)

Caligtirma:

Kilitleme diigmesi (4) ve Agik/Kapali salterine (3) ayni
anda basin

Kapatma:
Kilitteme digmesi ve Acik/Kapall salterini birakin
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/A Makinenin azami devrine ulagmasini bekleyin.
Makine ancak azami devrine ulastiktan sonra
avug taslamayi is parcasina temas ettirin ve is
parcasini islemeye baslayin.

.2008

6.2 Taglan degistirme (Sekil 5)

Taslama tasini degistirmek igin alet ile birlikte
gonderilmis olan alin deligi anahtarina (8) gerek
duyarsiniz.

Elektrik figini cekin!

@ Mil sabitlemesi sayesinde kolay disk degisimi.

@ Mil sabitlemesini bastirin ve taglama diskini
sabitleyin.

@ Flang somununu 6zel anahtar ile agin. (Sekil 5)

@ Taglama veya kesme diskini degistirin ve flang
somununu 6zel anahtar ile sikin.

/A Dikkat!

Mil sabitlemesini motor ve taglama mili durmus
vaziyetteyken bastirin!

Mil sabitlemesi diskin degistiriimesi esnasinda
basili kalmahdir!

Yaklasik 3 mm'ye kadar olan taglama ve kesme
disklerde flang somununu diiz tarafi taglama veya
kesme diskine gelecek sekilde takin.

6.3 Taglama ve kesme diskleri kullanildiginda
flanglann diizeni (Sekil 6-9)

o Kavisli veya diiz taglama diski kullanildiginda
flanglarin diizeni (Sekil 7)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

o Kavisli kesme diski kullanildiginda flanslarin
diizeni (Sekil 8)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

o Duz kesme diski kullanildiginda flanslarin diizeni
(Sekil 9)
a) Germe flangi
b) Flang somunu

6.4 MOTOR

Calisma esnasinda motor iyi derecede
havalandiriimalidir, bu nedenle hava delikleri daima
temiz tutulmalidir

6.5 TASLAMA DiSKLERi

@ Taslama veya kesme diski kesinlikle 6ngérilen
captan buyik olmamalidir.

@ Taslama veya kesme diskini kullanmaya
baslamadan énce belirtilen devir sayisini kontrol
edin.

@ Taslama veya kesme diskinin devir sayisi
taglama makinesinin bosta ¢alisma devir
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sayisindan daha yiiksek olmalidir.

@ Yalnizca azami 6.000 dak™ devir ve 80 m/san
cevre hizi igin izin verilmis taglama veya kesme
diskleri kullanin.

@ Elmas taslar kullanirken tasin dénme yéniine
dikkat edin. Elmas tas tizerinde ddnme yénini
gosteren ok isareti ile alet Uizerindeki dénme
isaret oku ayni yénde olmalidir.

01.

6.6 CALISMA UYARILARI

6.6.1 Kaba taglama

Kaba taglama isinde en iyi sonucu, taglama diskini
taglanilacak ylizeye 30° ile 40° arasi bir agiyla
tutarak ve is pargasinin tizerinde diizguin sekilde ileri
geri hareket ettirerek elde edersiniz.

6.6.2 Kesme

Kesme caligmalarinda taglama makinesini kesim
ylzeyinde sikistirmayin. Kesme diski temiz bir
kenara sahip olmalidir.

Sert taglari kesmek icin elmasli kesme diski
kullanmaniz en uygunudur.

A Asbestli

A\ Kesme disklerini kesinlikle kaba taglama icin
kullanmayiniz.

in iglenmesi y !

7. Elektrik kablosunun degistirilmesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, iretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme calismasina baglamadan dnce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini miimkiin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
dustk basingh hava ile ifleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

34

.2008 13:02 Uhr Seite 34

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme isleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Komiir fircalar

@ Asir kivileim olustugunda kémdr firgalarin
elektrikgi uzman personel tarafindan kontrol
edilmesini saglayin.
Dikkat! Kémdir firgalar ancak elektrik¢i uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
@ Cihazin iginde bagka bakimi yapilacak parga
bulunmaz.

8.4 Yedek parca siparigi:

Yedek parcga sipariginde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

o Cihaz tipi

o Cihazin parga numarasi

@ Cihazin kod numarasi

@ istenilen yedek parcanin yedek parga numarasi
Giincel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gérilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
&zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
donusturalebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizal
pargalari ézel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yonetimlerden égrenebilirsiniz!
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,ronepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAaHHA TPaBMMU CJif, YUTaTM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipaTtop.
Mpyv 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianisB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxHa 06po6bnATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

a8)

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A ygara! MalumHy cnif BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHadeHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae il npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOro BMAY, AIKi BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW He 3a NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, @
KopucTyBay/oneparop.

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLKOAMKEHHAM. TOMY yBaXHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKasiBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKNaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BU NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmMm ocobam, nepegaiTe im,
6yab NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZINOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKIi BUHUK/IM BHACNIJOK
HeOTPUMaHHSA Ljiei IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKK
6esnexn.

BpaxosyiiTe, 6yab Nacka, Te, W0 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnagu He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOro Y1 MPOMMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWCIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BUKOHAHHI HLLIMX NPUPIBHAHMX A0 LibOro PoGiT.

1. BHa3iBKM NO TexHiLi nexku _— .
a3 0 TexHiyi Geane 4. TexHiuHi gaHi

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6e3neKu

o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o Hanpyra B enektpomepexi: 230B~50Ty
AoAAETLCA. CroMuBaHa NoTYMHICTb: 1800 Bt
A MNONEPEAMEHHA! Yucno 06epTiB Ha XONIOCTOMY XOAY: 6.000 xB."
MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK Makc. giameTp Kpyra: 230 MM
6e3neku. . . -

HepoTprMaHHA BKasiBOK Ta iIHCTPYKLiM 3 TeXHIKM PisbGa nocapo4Horo wnikaens: M14
6Ee3MNeKN MOXKe CTaTW NPUYUHOK BUHUKHEHHS Hnac saxucry: 11/[g]
©N1IeKTPUYHOTO yZiapy, MOMENi Ta/abo BaHKOro Bara: 50 nr
TpaBMyBaHHS. . !

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLUi 3 TEXHIKK
6e3neku Ha MaiByTHE.

Lymu Ta Bi6pauis

2. Onuc npunagy (pMcyHOK 1) MapameTpw WymiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbkUM cTaHaapTom EN

1. ApeTup wniHaens 60745

2. PykoaTka -

3. Mepemukay YBIMKHEHO-/BUMKHEHO PieHb 3BYKY Lpa 93,7 86 (A)

4. CronopHa KHoMKa A/18 BUMMKaya Moxubka Kpa 346
{{BIMHH/BMMHH_ PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Lyya 104,7 nB(A)

/1104 3 BHYTPILLHIM LUECTUrPaHHUKOM Tloxnora Ky 345

[HopatHoBa pykosTKa
3axuCHWIA NpUCTpin
Knioy ana dnaHuesmx raitok

HociTb HaByWHWKN.
Br/vB LWyMy MOKE CTaTW NPUYMHOIO BTPATH CIyXY.

o N O

3arasibHi napamMeTpu KoNMBaHb BU3HAYEH y
BiANOBIAHOCTI 3 EBponencbkUM cTaHaapTom EN
60745.

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

MawwmHKa ans whidysaHHA HEPIBHOT NOBEPXHI
npusHayeHa /1A pisaHHA | HOPHOBOro WidyBaHHA
MeTanis Ta ripCbKOi MOPOAM i3 3aCTOCYBAHHAM
BiANOBIAHWX BiAPI3HUX KPYTiB a6o KpyriB Ana
HOPHOBOrO WidyBaHHSA.

LniyBaHHA NoBepxHi

MapameTp BUNPOMIHIOBAHHS KOMBaHb
a, =5,36 m/s?

Moxmbka K = 1,5 m/s?
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A ygara!

MapameTpu KonmBaHb 6yayTb 3MiHIOBATUCA B
3a/1eXHOCTI BiA chepn 3aCTocyBaHHA
©/1eKTPOIHCTPYMEHTY Ta y BUHATKOBUX BUNaAKax
BOHM MOM(YTb MEPEBULLYBaTH BKa3aHi napameTpu.

5. Mepepn 3anyckom B eKcnayarauito

Mepep nig’eaHaHHAM 40 eneKTpoMepeki
nepeKoHaiTecs B TOMY, L0 NapameTpu, BKasaHi Ha
WK/IbAVWKY, ciBNajatoTb 3 napameTpamu
eNeKTpoMepei.

5.1. MoHTaM A0AaTKOBOI PYKOATKU (PUCYHOK 2)

@ MawwuHKy ansa whidpysaHHA HEPIBHOT NOBEPXHI He
MOMHa BUKOPUCTOBYBATH 6e3 J0AaTKOBOI
PYKOATKM (6).

@ /[loaTKOBY PYKOATKY MOMHA NPUKPYTUTH 3
nosuuii (A, B, C)

CrtopoHa npunagy MawmuHKa npupgaTtHa

ana

3nisa (nos. A) NpaBOPYKUX /itofe

Cnpasa (no3. B) NiBOPYKUX tofen

3sepxy (nos. C) BUKOPUCTaHHA BIZIPI3HNX

wnidyBanbHUX KpyriB

.2008 13:02 Uhr Seite 37

5.3 Mpo6Huit 3anycK HOBUX WAidYBaNbHUX
HpyriB

3anycTiTb MaWWHKY ANA WNiGyBaHHA HepiBHOI
NoBEPXHi i3 3MOHTOBaHWM LWAidhyBanbHUM a60
BifJPi3HWUM KPYroM BXO/I0CTY NPOTArOM MiHiMyMm 1
XBUIMHW. BiGpytoui Kpyrv HeraHo 3aMiHiThb.

6. O6cnyroByBaHHA

6.1. BMMKaHHA/BUMUKAHHA (pUc. 4)
BMuKaHHs:

OpHOYaCHO HATUCHYTM Ha CTOMOPHY KHOMKY i Ha
BUMMKay YBIMKH/BUMKH.

BuMMnKaHHSA:
BianycTUTK CTOMOPHY KHOMKY | BUMUKaY
YBIMKH/BUMKH.

/A MoyeKaiiTe, NOKN YUCNIO 0BEPTIB MALIMHKM
AOCArHe cBOro Mmakcumymy. Micna yboro
MOMeTe NoYUHaTH 06POGHY 3aroTOBKU

010 ANA Wiy pi Ti.

6.2 3amina wnijyBanbHUX KPYriB (PUCYHKK 5)
[na 3aminu WwWhidyBanbHUX KPYriB CKOpUCTalTeCA
K/I04eM (8) ANA raiioK 3 TOPLIOBMMM OTBOPaMM, WO
[OfAETLCA.

5.2 BcTaHOB/IEHHA 3aXMCHOrO NPUCTPOIO
(pncyHok 3)

@ BUMKHITb Npunaga. BUTAMHITL MepexeBuit
LTeKep 3 po3eTu!

@ BCTaHOBITb 3aXMCHWI NPUCTPIN (7) ANA 3axMCTy
PYK TaKUM YMHOM, LWo6M WhidyBanbHi BiAX0AN
BijBOAM/IMCb B HANPAMKY Bif, oneparopa.

@ [o3uujto 3aXMCHOro NPUCTPOIO (7) MOXHa
NPUCTOCYBATU A0 KOHKPETHWUX YMOB POGOTH:
BianycTiTh raiky (a) i NOBEPHITb KOXYX (7) B
3a/iaHy no3auLio.

@ 3BepraiiTe yBary Ha Te,l06 3aX1CHWUI NPUCTPII
(7) HagjiHO NPUKpMBaB Kopryc 3y64aToro
Koneca.

@ 3HOBY 3aTArHITbL FBUHT (a) A0 BigKasy.

@ [lepeKoHaitTecs B TOMY, WO 3aXUCHUIA NPUCTPIW
(7) miyHo 3adiKcoBaHUI.

A\ He KopucTyitTeca mawmHKolo anA
wiyBaHHA HepiBHOI NOBEPXHi 6€3 3aXMCcHOro
NPUCTPOIO.

0608’

po3seTku!

@ [pocTa 3amiHa Kpyra 3aBAAKW apeTupy
wniHaens.

@ HatucHitb Ha apeTup wniHgens i onycTitTh
wNiyBaNbHUM KPYr B KAHABKY.

@ 3aponomoroto Kioya BignycTiTh GpaHueBy
raiky (AMBMCb PUCYHOK 5)

@ 3amiHiTb WwiidyBanbHWiM abo BigpisHUIA Kpyr Ta
MiL{HO 3aKpyTiTb GAAHLEBY raKy KloHem.

A yeara

Ha apeTtup wniHaena cnip HaTMCKaTH Avwe Togi,
KOJIM ABUTYH BUMKHEHUH, a WNiHAE b MOBHICTIO
3ynuHeHuit! Mig yac 3amiHn Kpyra apeTup
WNiHAENA NOBUHEH 3a/MWIaTUCA HaTUCHYTUM!

BUTATHITb MEpPEXEBUIA LITEKep 3

AKwWwo whidysanbHi abo BiAPI3HI Kpyr MaloTb
TOBLLWHY A0 3 MM, TO Nepe/, 3aKpy4yBaHHAM
dnaHueBoi raiku ii cnif NnoBepHYTH NAOCKOI
CTOPOHOIO /10 KPYTiB.
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6.3 KoHdirypauis ¢naHua npu 3actocyBaHHi
wnidysBanbHUX i Biapi3HUX Kpyris
(PUCYHKM 6-9)

@ HKoHdirypauia dpnaHua npu 3acTocyBaHHi
3irHyTOro abo piBHOroO LWAidyBasbHOrO Kpyra
(pYCYHOK 7)

a) 3aTUCKHUIA hnaHelb
b) dnaHueBa raika

@ HKoHdirypauin dpnaHua npu 3actocyBaHHi
3irHYTOro BiAPi3HOro Kpyra (PUCYHOK 8)

a) 3aTUCKHUIA hnaHelb
b) dnaHueBa raika

@ HKoHdirypauin dpnaHua npu 3acTocyBaHHi piBHOro

BifJpi3HOro Kpyra (PUCYHOK 9)
a) 3aTUCKHUIA hnaHelb
b) pnaHuesa ravika

6.4 AsuryH

MNia Yac po6oTH ABUIYH MOBUHEH BYTW 3a6e3nedeHui
XOPOLLIOK BEHTUNALEI0, TOMY BEHTUAAL,iVHI OTBOPK

ABUryHa 3aBH/AM MOBUHHI By TW YMCTUMM.

6.5 WnidyBanbHi Kpyru

o [JiaveTp wnidysBanbHoro aéo Bigpi3HOro Kpyra

He NOBWHEH ByTH GiNblunM 3a AiameTp,
nepepGayeHnii HopmaTMBaMu.
@ [Mepep 3acTocyBaHHAM LWAidyBaibHOro abo

BifJpi3HOro Kpyra nepesipTe HOro BKasaHe Y1c/io

obepTiB.
@ Yvcno obepris WwWhidysBanbHOro aéo BigpisHoro

Kpyra noB1HHO 6YTK GisbLUMM 3a YMC/I0 06EepTiB

MaLMHKK ANA WwhidgyBaHHA HepiBHOI NOBEPXHI
npw ii XoNocToMy Xofj.

@ 3acTocoByiiTe nuLLe TaKi WwhidyBanbHi a6o
Bifipi3Hi KPyrK, AKi po3paxoBaHi Ha MiHiManbHe
yncno 06epTiB, WO AopiBHIOE 6.000 XB™, Ta HA
OKPYHHY LUBUAKICTb, AKa AOPiBHIOE 80 M/CEK.

@ [pv BUKOpUCTaHHI aAMasHKX BiAPI3HUX KPYriB
3BepTaiTe yBary Ha Hanpsm o6epTaHHA.
CTpinka HanpaMy o6epTaHHA Ha aIMa3HoOMy
BifJpi3HOMY Kpy3i NOBUHHA cniBnaaaTh i3
CTpiNKO 06epTaHHA Ha Npunagi.

6.6 BHa3iBKM CTOCOBHO po60TH

6.6.1 YopHoBe wnidyBaHHA

Haikpalloro pesyabTaTy npu YOpHOBOMY
whidyBaHHi AOCAraOTb TOAj, KOM Wi(yBanbHUit
Kpyr NpuUCTaBAAOTb 0 NOBEPXHI WidyBaHHA nij
KyToM Big 30° Ao 40° Ta piBHOMIPHO pyXaloTb HAM
Briepea i Hasaj Haj 3aroTOBKOH.
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6.6.2 BigpisaHHa whidyBanbHUM Kpyrom

Mpw BiApi3aHHI He MOXHA TPUMATK MALLMHKY nif,
HenpAMMM KyTOM 10 NOBEPXHi pi3aHHA. BiapisHuit
KpYr NOBWHEH ByTW TiNbKM Mif, TPAMUM KYTOM A0
noBepxHi pisaHHA. [nA pisaHHA ripcbKoi nopoau
PEKOMEeHAYETLCA 3aCTOCOBYBaTH a/IMa3HMi
BiAPi3HUIA KPyT.

A Matepianu, o BMilytoTb a36ecT,
06po6nATH He MOHHa!

A\ Hikonu ne 3acTocoByiiTe Bigpi3Hi Kpyru ana
YOPHOBOrO WAidyBaHHA.

7. 3amiHa npoBofAa AnA nig’egHaHHA
A0 eNeKTpoMepei

AKLWOo NpoBiA ANA Nifg'eAHaHHA LbOro npunagy Ao
©/IEKTPOMEpEXi MOLIKOAMKEHUI, TO AN1A 3anobiraHHA
BWMHWKHEHHS HeLlacHWUX BUNagKiB MOro NoBUHEH
3aMiHMTK BUPOGHKK a6o oro cepTudikoBaHa
cepBicHa cnym6a Y iHIWKI KBanidiKoBaHWI
cneujanicT.

8. YncTKa, TexHiuHe 06CnyroByBaHHs i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep noyaTkom BCix POGIT NO YMCTL Big'eaHaMTe
MepEeKEeBUit LUTEKep Npunagy Big mepeil.

8.1 Yuctka

@ 3axucHi npucToCyBaHHA, WAiLM ANA A0CTyny
noBITPA | KOPNYC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumanbHo MNpunag npoTupanTe YUCTO
raHyipKoo 4u NpoAyBaiTe CTUCHEHUM NOBITPAM
3 HEBEJIMKUM TUCKOM.

@ PexomeHzyeMo YMCTUTM Npunag 3pasy X nicns
KOXHOrO BUKOPUCTaHHS.

@ PerynapHo npoTupaiite npunag Boaorow
raH4ipKoIo 3 HEBEIKOIO KiNbKICTIO M1na.
He BMKOpUCTOBYITE O4MLLYIOHi 3aCO6M UM
PO34YUHHUKU; BOHU MOYTb NOLIKOANTH
NNacTUKOBI YacTUHM Npunagy. Cnigkyiite 3a
TUM, W06 B CepeaunHy npunagy He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi Witkn

@ AKLWO BMHMKaE 3aHaATo 6araTo icKp, NOTPiGHO
06 LiTKW NEepeBIpUB ENEKTPUK.
YBara! 3aMiHATM BYriNbHi WITKX JO3BONAETLCA
NNLLE eNEKTPHKY.



Anleitung BAG 230 _SPK5:  01.69.2008 13:02 Uhr

8.3 TexHi4He o6cnyroByBaHHA
@ B cepeauHi npunagly 4acTuHK, Lo NoTpedyoTh
TEXHIYHOr0 06C/YroByBaHHA, BiCYTHI.

8.4 3amoBnEeHHA 3anacHuUX aetanen

Mpu 3amMoBNEHHI 3anacHux AeTanei HeobxiaHo
3a3HaunTyn Taki aaHi:

@ Tun npuctpoto

@ Howmep apTukyny npucTpoio

@ |oeHTudikauiiHuin Homep NpUCTpoio

@ Homep HeobxigHoOI 3anacHoi YacTUHK
AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmaito Bu MoxeTe 3HainTn
Ha Beb-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoANTLCA B YNaKoBLI, AKA CAYXWUTb ANA
3anobiraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
Lia ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecrnpasHi aeTtani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpoKOHCYNbTYTECA B crieuiani3oBaHOMy MarasuHi
a6o B aAMiHicTpaLii 06LWMHN.

Seite 39
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and standards marked below for the article

‘ € Konform Itatserklarung ISC-GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlini @ dichiarala conformita secondo la
und Normen fiir Artikel L direttiva UE e le norme per articolo
declares conformity with the EU Directive over i
henhold til EU-direktiv og standarder for produkt

déclare la conformité suivante selon la prohlasuje nasleduj

® r . @ hodu podle smérnice
directive CE et les normes concernant I'article EU a norem pro vyrobek.

@ verklaart de volgende conformiteit in overeen- ® a kovetkezo konformitast jelenti ki a termékek-
stemming met de EU-richtlijn en normen voor re vonatkozé EU-iranyvonalak és normak szerint
het artikel . pojasnjuje slede&o skladnost po smernici EU

@ declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.
directiva y normas de la UE para el articulo @ deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej

® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujacymi normami na
com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WE.

® forklarar foljande 6verensstimmelse enl. EU- vydava nasledujuce prehlasenie o zhode podla
direktiv och standarder for artikeln ©®  smernice EU a noriem pre vyrobok.

@ ilmoittaa seuraavaa E\groopan unionin‘direkti- [AeKnapupa cneHoOTO CbOTBETCTBUE ChrNacHo
ivien ja i AVpeKTUBUTE U HopmuTe Ha EC 3a npoaykTa.
tuotteelle & 3amBnac npo BiANOBIAHICTb 3riaHO 3 [IMpeKTMBOIO

@ erklaerer herved folgende samsvar med EU- €C Ta cTaHAapTaMW, YUHHUMM ANA [AHOTO TOBapY
direktiv og standarder for artikkel ib jar EL direktiivi

3aABNIAET O COOTBETCTBUN TOBapa ©  dele ja normidele
cnenyloWwyUM AMpeKTUBam n Hopmam EC . ® deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

Jjavijuj S oar ! ipsniui

® normama EU za artikl. . o izjavljuje sledeci konformitet u skladu s odred

declara urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
toare CE si normele valabile pentru articolul. @ Atbilstibas sertifikats apliecina zemak mingto precu

uriin ile ilgili olarak AB Yonetmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem
Normlan geregince asagidaki uygunluk agikla isyfilysing stadfestir efti i samraami
masini sunar. o ® ' reg‘iumq' og stédlum
3nAaver Tnv Aoubn oupg Hpwva pe fyrir vorur
Tnv O3nyia EE Kal Ta mpdTUTO YIia TO MPOiov

Winkelschleifer BAG 230

98/37/EC [] 87/404/EEC

2006/95/EC [] R&TTED 1999/5/EC
97/23/EC [] 2100/14/EG_2005/88/EC:
2004/108/EC [] 95/54/EC:

90/396/EEC [] 97/68/EC:

89/686/EEC

EN 60745-1; EN 60745-2-3; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3;
EN 61000-3-11

Landau/lsar, den 08.08.2008 . ._SJéL %/

Wéichddigartner Mayr
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 44.305.23 1.-Nr.: 01018 Archivierung: 4430520-11-4155050

Subject to change without notice
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Das Produkt erfillt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt SonderanschluBbedingungen. Das heisst, dass
eine Verwendung an beliebigen frei wahlbaren Anschlusspunkten nicht zulassig ist.

Das Geréat kann bei unglinstigen Netzverhaltnissen zu voriibergehenden Spannungsschwankungen fiihren.

Das Produkt ist ausschlieBlich zur Verwendung an AnschluBpunkten vorgesehen, die

a) eine maximale zuléssige Netzimpedanz Zmax=0,13+0,08] nicht Uberschreiten, oder

b) die eine Dauerstrombelastbarkeit des Netzes von mindestens 100 A je Phase haben.

Sie mussen als Benutzer sicherstellen, wenn nétig in Riicksprache mit lhrem Energieversorgungsunternehmen, daB lhr
AnschluBpunkt, an dem Sie das Produkt betreiben méchten, eine der beiden genannten Anforderungen a) oder

b) erfiillt.

Produkt odpowiada wymogom normy EN 61000-3-11 i jest odbiornikiem objetym specjalnymi warunkami przytagczenia.
Oznacza to, iz niedopuszczalne jest podtaczanie go do sieci w dowolnie wybranych miejscach.

Przy niekorzystnych warunkach zasilania urzadzenie moze spowodowaé przejsciowe wahania napigcia.

Urzadzenie moze by¢ podtaczane do sieci jedynie w punktach:

a) nie przekraczajagcych maksymalnej, dopuszczalnej impedancji Zmax=0,13+0,08j lub

b) w ktérych wytrzymatos¢ sieci na obcigzenie pradem statym wynosi przynajmniej 100 A na faze

Uzytkownik musi sie upewni¢ w odpowiednim zaktadzie energetycznym, iz miejsce, w ktérym chce on podtaczyé
urzadzenie odpowiada jednemu z wyzej wymienionych wymogéw a) lub b).

MpoaykT cooTeeTcTBYeT TpebosaHnAM EN 61000-3-11 n aonxeH oTeBeYaTh YCNOBUAM CNELMANBHOIO NOAKIOHEHMA.
OT0 3HAYUT, YTO HEONYCTMMO MOACOEANHEHME K NIOBOMY Ha BbIGOP MECTY MOAKMIOYEHNA.

YCTPOWCTBO MOXET Mpu HEBNAroNPUATHBIX YCIOBMAX B AMEKTPOCETH BbI3BATL BDEMEHHBIE KONEGAHNA HAMPAXEHMA.
MpoayKT NpeAHa3HaueH UCKMIOUNTENBHO ANA UCTIONb30BAHWA C MOAKMIOYEHNeM B MecTax, rae

a) conpoTtusneHue cet Zmax=0,13+0,08] He 6yaeT Bbille MaKCUMarnbHOro, Unn

b) Harpy3o4Han croco6HOCTb TOKa ANUTENbHON Harpy3Ku 3NEeKTPOCETH COCTaBNAET MUHUMAnNbHO 100 A Ha Kyxayio
aay.

Bbl Kak Monb3oBaTenb A0MKHbI BLIACHUTH MPY HEOGXOAUMOCTI Ha NPEANPUATIN BHEProCHaGXKEHNA OTBEYaeT fin
MeCTO NOAKIIIOYEHUA, OT KoToporo 6yaeT paboTaTh Balle YyCTPOUCTBO, 060MM BbiLLENPUBEAEHHBIM YCIIOBUAM a) Unu b).

Produsul indeplineste cerintele EN 61000-3-11si este supus unor conditii speciale de racordare. Asta inseamna ca
utilizarea la puncte de racordare aleatorii nu este permisa.

Aparatul poate duce temporar la modificari de tensiune in cazul unor conditii de retea nefavorabile.

Produsul este prevazut numai la utilizarea la punctele de racord care

a) nu depésesc o impedanta de retea maxima admisa Zmax=0,13+0,08], sau

b) au o sarcina de curent permanent al retelei de cel putin 100 A pe fiecare faza.

Ca beneficiar trebuie s& va asigurati, daca este necesar contactand firma de alimentare cu energie, c& punctul
dumneavoastré de racord la care doriti s folositi produsul, indeplineste una din cerintele mentionate a) sau b).

MpoayKTbT OTroBapA Ha U3MCKBaHUATA Ha EBponeiickaTta Hopma 61000-3-11 1 NoANEXM Ha Cneuuanyu ycroBuA 3a
CcBBP3BaHe B eNeKTpuyeckara Mpexa. Tosa 03HauaBa, Ye He e 0nyCTUMa ynoTpeba Ha NPouU3BOMHO M3BpaHK MecTa
3a CBbLP3BaHe Ha ypeaa.

[Mpn He6NaronpUATHN YCIOBUA B MpeXaTa ypeabT MoXe Aa AoBeAe A0 BPeMeHHN Koneb6aHnA B HanpexeHneTo.
MpoAyKTHT e NpeABNAEH Aa Ce M3NoN3Ba CamMo Ha TakuBa MeCTa 3a CBbP3BaHe, KoUTo

a) He HaAXBBPAT MaKCUMaHO AONYCTUMO MbAHO CbNpoTUBeHne Zmax=0,13+0,08) unu

6) KOUTO MMaT HaToBapBaHe Ha Mpexara npy NPoAbMKUTENeH paboTeH pexxuM oT Haln-manko 100 A 3a casa.

Kato notpe6utenu TpabBa fa rapaHTupare, ako e He06XoAMMO crieA KOHCYNTUpaHe ¢ (upmata, ocurypasalla
BauweTo enekTpocHabaABaHe, Ye BalieTo MACTO 3a CBbP3BaHe, KbeTo uckate Aa 3a/eiicTeare ypeaa, 0TrosapA Ha
©[1HO OT ABETE NMOCOYEHUN M3NCKBaHUA a) unn 6).

To mpoldv avtanokpiveTal oTIq anattmoelg tou rpoturtou EN 61000-3-11 kat UrtOKeLTal 6Toug 6poug EBIKNG
0Uvdeong. AuTo onuaivel, wg dev ETUTPEMETAL T XPriON OE OTIOAdNTOTE, KAT emBupia ETUAEYOUEVA onpeia.
H ouokeun propei, o€ MePIMTWOoN SUCUEVAOYV CUVBNK®Y SIKTUOU, Va ETIPEPEL TTAPODIKEG SIAKUPAVOELG TACELG.
To npolov MPoopifeTal AroKAEIOTIKA Kal HOVO Yla TN Xeron oe onueia oUuvdeong, Ta ornoia

a) Sev umtepBaivouv pia avaTatn eTUTPENT epmnednon Zmax=0,13+0,08] 1

B) SlaBéTouV BUAVTOTNTA POPTWON HE CUVEXEG PEUPA TOu SIKTUOU TouAaxioTov 100 A ava ¢aon.

Zav xpnomg npénet va eEaopalioeTe, av XPELAOTEL ETA and cuvevvonon pe v appodla Erixeipnon
HAekTplopoU, 6TL TO Onueio 0ag ouvdeong MANPEEL pia ano Tig dUo anattoelg a) 1y B).

M
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Bu Griin EN 61000-3-11 normunun sartlarini yerine getirir ve 6zel baglanti sartlarina tabidir. Bdylece serbest olarak
segilebilen herhangi bir baglanti noktasina izin verilmemistir.

Cihazda, uygun olmayan sebeke sartlarinda gegici gerilim degisiklikleri olusabilir.

Bu Uriin sadece, asagida 6zellikleri agiklanan baglanti noktalarina baglanarak calistinimak tizere tasarlanmistir

a) Azami sebeke empedani Zmax=0,13+0,08j degerlerini asmayan veya

b) Sebekeden faz bagina en az 100 A siirekli gekilebilmesi miimkin olmalidir.

Kullanici olarak siz gerektiginde enerji dagitim sirketi ile irtibata gegerek, cihazi baglayacaginiz prizinizin yukarida
aciklanan a) veya b) sartlarindan birini yerine getirmis olmasini saglamalisiniz.

Bwpi6 Bianosinae Bumoram ctaHaapTy EN 61000-3-11 | BUMarae BUKOHaHHA crieLianibH1X YMOB ANA MOro Nif’eAHaHHA.
Lle 3HauuTBb, LLO Oro He AO3BONAETLCA MiA’'€AHYBATW A0 TaKWX rHI3A, AKI BUOGPaHi BiNbHO, 3a BNACHUM 6aXKaHHAM.
AKLLO YMOBU B €N1EKTPOMEPEXi HECTIPUATIINBI, TO NPUNAA MOXE BUKINKATI TUMYACOBI KONMBAHHA Hanpyru.
MepenbayaeTtbeA Nia’eaHyBaTV NpUnaja BUKMIOYHO A0 TakWX rHi3a, KOTpi

a) He NepeBuLLYIOTb MaKCUMarbHO [OMyCTUMMIA onip enekTpomepesi Zmax=0,13+0,08]j abo

6) MaloTb MaKCUMasbHO OMYCTUME HaBaHTaXEHHA CTPYMY enekTpoMepeXxi, AKe AOPIBHIOE MiHiMym 100 A Ha chasy.
By AIK KOpUCTyBaY, a NP1 HEOBXIAHOCTI 3 Y3roAXKeHHAM Balloro nianpuemcTea, KOTpe NOCTaBAE ENEKTPOEHEPTilo,
noBuWHHI 3a6e3neunT, Wobu Bawe rHisno AnA nia’eaHaHHA, 3 A0NOMOrolo AKOro Bu xoTinu 6u BukopuctoBysaTyn Baw
npunaa, BiAnoBiAaNo OAHIN i3 ABOX BULiEBKa3aHWX BUMOr a) abo 6).
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle liberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbidrki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidiowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktory
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezagcego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko ana ctpaH EC
BanpelleHo BbibpackiBaTh 3IEKTPOUHCTPYMEHT B OObI4HbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo esponeiickoi aupekTnee 2002/96/EG 06 UCNONb30BaHHbIX 3NIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
yCTpOVICTBaX W peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHbl HeOGXO,ELI/IMO
MCNONb30BAHHDBIN ANEKTPUHECKUIA MHCTPYMEHT YTUNN3MPOBATL OTAEMNBHO U HANpaBfATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy [NA OXpaHbl OKPY>XXaloLLeil cpe/bl.

BTopuuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOICTBA Ha3aA U3rOTOBUTENIO:
Bragenel| 3neKTpu4ecKoro ycTpoiicTsa B cyyae n36aBfieHnA OT COGCTBEHHOCTN 06A3aH, B KayecTse
anbTepHaTuUBbl OTCbINKU Ha3aa n3roToBuTEN!O, CO,L]eI;ICTBOBaTb Ha,l.]]'le)KaLuel;l yTunmsauumn. anLLIelZLLLIee
B HEroIHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbIA NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUNIO B COOTBETCTBMM C 3aKOHOM CTpaHbl O LUMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oGpau.leva [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUIOXEHHbBIM K NpULLIE/LWEMY B HEFOHOCTb 060PYA0BaHMIO
LOMONMHUTENbHbIM yCTpOVICTBaM W BCroMoraTtesbHbIM cpeacTeam, He coAaepXKaluum anieKTpnuydeckue
vacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHUTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpea NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMaAbLy.

AnTepHaTMBa Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatlaHe ¢ Len peLumrknmpaHxe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3aib/KeH BMECTO Aa r'o U3npatu o6paTHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbbupaTeneH NyHKT, KOMTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMWKA 1 3akoHa 3a oTnagbLymTe. ToBa He ce OTHAcA 0
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeamn 4acTu U NMOMOLUHM CPeAcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yia xwpeg g EE
Mn eTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV JeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukAGvovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) QVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH BABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TIAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIoHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEaeL TNV dldBeon Tou
POLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmeptA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEIPIOPEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TURRATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristirilmis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri doénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4nexis €C
He BuKnpaiiTe €neKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi aupekTnsn 2002/96/€C Lwoao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta NnepeHeceHHA ii NPUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHU HABKOJIMLLHLOTO CEpPefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOrO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HanNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BiAnpaLboBaHuii NpuUnaj MoxHa nepefaTi B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULWNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaUiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioau
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoui BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta 4ONOMIKHI 3acobu, AKi He MatloTb
ENeKTPUYHUX CKNafoBNX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielféltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
6 1, nawet we )
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

@

MepeneyaTbiBaHm1e Ui NPoUMe BUAbI PAZMHOXEHNA OKYMEHTALMM 1
nucTos hUPMBI, MONHOCTbIO N

4acTU4Ho, n Tb TONBKO C OA o

paspelenna ISC GmbH.

®

i sau iplit iei si a hartiilor insofi a
produselor, chiar i numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo Wi PA3MHOXABAHETO MO APYT HAUMH Ha
[OKYMEHTaLMA 1 NPUAPYXaBaLN AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, A0pH 1
KaTo U3BajaKa, ce oNycKa camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatoneon 1 GAAN avamapaywyr TEKINPLOGEWY KAl GUVOBEUTIKGY
QUAAGSIWY TwV TIPOTOVT®Y TG ETAIPEIAG, KN KAl OE
QMOONIACHATA, ETITPENETAL HOVO HETA ATTd PNTH AYKPLON NG
etapeiag ISC GmbH.

@

Urdinlerinin doklimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde gogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbestir.

@

Mepeapyk abo iHwWwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB A0 MPOAYKLIi, @ TaKOX BUTATY i3
[OKYMeHTiB, bCA NLWE MiCNA OTp! oro
no3sony sia dipmn «ISC GmbH»
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Technische Anderungen vorbehalten
Zastrzega sie wprowadzanie zmian technicznych

C CA NpaBo Ha T

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KATAOKEVAOTHG BIATNPEL TO SIKAIWHA TEXVIKGY aAAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anuwaemo 3a co60i0 NPaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHUX 3MiIH.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywa w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcia obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu rowniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec Iub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécié sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obsiug Klienta lub pod podany ponize] adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

ny6oKoyBamaeMmblii KIMEHT, rNly6oKoyBaaemMan KAUEHTKa,

KauecTBo HalwMX NPOAYKTOB NOABEPraloTCA TLATENLHOMY KOHTPONID. EC/IM HECMOTPS Ha 9TO KOrAa-M60
BO3HUKHYT K HaleMy 60/1bLIOMY COMaEHUIO HApYLLEHWUs B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl TpocuM Bac
06PaTUTLCA B HaLly CyHGYy Cepaica Mo YKasaHHOMY B 3TOW rapaHTUIMHON KapTe agpecy. Mbl TaKIKe 0XOTHO
0TBETUM Ha Bawm BONpOCHI N0 Te]'leq)OHy, HOMEp KOTOPOro NPpUBEAEH HUMeE. AJ'IH npeabABAEHUA I'IpeTeHSMlZ
M0 rapaHTUIHOMY OBC/TYKUBAHMIO AEHCTBUTENLHO CEeAyioLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6cnymuBaHue. Halwm rapaHTuiiHble yenyr ana Bac 6ecnnaTHbi.

2. [apaHTWiHbIe yCayrM pacnpocTPaHAITCA TOIbKO HA HEMCNPABHOCTM, KOTOPbIE BO3HUK/M B pesy/ibTaTte
HEeJ0CTaTKOB MaTepuasia uam NpoLecca U3roToB/IEHNA 1 NpelycmMaTpuBatoT TO/IbKO yCTPaHeHne 3TUX
Hef0CTaTKOB UK 3aMeHy ycTpolicTea. Heo6xoAMMO y4ecTb, HTO HaLK YCTPOMCTBA paspaboTaHb!
COrnacHo npeanucaHnAm AnA UCNOob30BaHMA B MPOMbILLIEHHBIX, PeMECNEHHbIX MU UHAYCTPUabHbIX
obnacTax. FapaHTUIHbIA OrOBOP CYMTAETCA HEAENCTBUTEIbHBIM, €C/IN YCTPOUCTBO UCMO/b3YETCA B
MPOMBILNEHHbIX, PEMEC/IEHHbIX NN NHAYCTPUA/IbHBIX LeNsaX, a TakxKe ansa I'IOFI,O6HOH AEATEeNIbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 0683aTe/bCTBa He PacnpOCTPaHSIOTCA Ha MOBPEKAEHNA NPKU TPAHCMIOPTUPOBKE,
NoBpEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCOBM0AEHNA YKa3aHWii PyKOBOACTBA MO MOHTaXY WK B pesynbTaTe
nNpoBeAEHHOM HeHaealLMM 06Pa3oM MHCTaNNALMKU, HECOBMNIIOAEHNA YKa3aH!ii PyKOBOACTBA Mo
9KCM/IyaTaLmMm (TaKUX KaK HanprUMep, NOAKIIOYEHNE K CETU C HeHa/eallM NapaMeTpoOM HarnpsHeH!s),
MCNONb3YeTCA HENPaBU/IbHO MW HEHaA/IeXalLLM 06pa3oM (Hanpumep, neperpysKa ycTponcTsa nam
MCNoNb30BaHWe He JOMYLIEHHbIX K MPUMEHEHNIO HACaA0K UM NPUHAANIEKHOCTE), NPY HecobtoAeHNN
npaBui TEXHUYEeCKOro oécnymmsawﬂ U TEXHUKH 6930I'IaCHOCTM, npw nonagaHnm NOCTOPOHHNX
npeAMeTOoB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK HanpuMep: NeCOK, KAMHWU UK MNbl/b), NPWU UCNOAL30BAHWUK CUAbI MU
NOCTOPOHHUX BO3AEMCTBUIA (TaKUX KaK HanpuMep, NOBPEXAEHWUA B pe3y/ibTaTe NafieHns), a TaKKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pesyibTaTe UCNo/Ib30BaHNUA.

MpaBo Ha rapaHTUitHOE OGCNYHUBAHWE TEPAET CUITY, €C/IU BblIM OCYLLECTB/IEHbI BMELLATENLCTBA B
MHCTPYMEHT.

3. TapaHTWiHbINA CPOK COCTABAAET 2 rofa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYNKM YCTPOMCTBA. MapaHTUiiHbIe Npasa
HEOBXOAMMO NPEAbLAB/ATL A0 UCTEYEHUS CPOKA rapaHTUM B TEYEHUM ABYX HELE/b NOC/E TOTO KaK 6yaeT
OGHapYHEHa HEUCTIPABHOCTb. 3asiBNIEHNUA Ha rapaHTUIMHOE 0BC/YKUBAHWE NOC/E UCTEHEHWS CPOKa
rapaHTM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT MM 3aMeHa YCTPOMCTBA He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKA C/yHGbI U C
3TUMM YCAIyramMn He HaYUHAETCS HOBBIM CPOK rapaHTUM A4/ YCTPOWCTBA WK YCTAHOBMEHHbIX 3anacHbIX
AeTanei. ATo [eCTBYET TAKMKE B C/ly4ae OKasaHus CEPBUCHBIX YCAYT MO MECTY HAXOMAEHUA KAUEHTA.

4. [na npeabaABneHUA NPETEH3WIM Ha rapaHTUIHOE 0BCyKMBAHWE BbILMTE, NOXaNyMcTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 onNaThl MOYTOBbIX PACXOAO0B MO YKa3aHHOMY HUMe aapecy. [pUnoKnuTe KBUTaHLMIO
MOKYMNKW B OPUr1HaNe Un Nto6oe Apyroe CBUAETENLCTBO O COBEPLUEHHOM NOKYMKE C yKasaHHOM JaTo.
Heo6x0a1Mo No3TOMy COXpaHATb KacCoBbIN YeK AnA foKasaTenbcTtsal MoxanyicTa, onuwmnTe NpULmHy
npeAbABAAEMbIX NPETEH3UIM KaK MOXHO To4YHee. Ecnmn HencnpaBHoe yCTPOMCTBO NOANEHUT
rapaHTUIHOMY OB6CyKMBAHMIO, TO Bbl NONy4MTE HE3aMEeAITENIbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE U/ HOBOE
yCTPOICTBO O6paTHO.

Camo Co60¥ pasyMeeTCs, Mbl MOMEM TaKIKe YCTPaH!TL Npu onnaTe 3aTpaTr HeMCNPaBHOCTW YCTPONCTBA,

KOTOpPbIE HE BXOAAT B 06LEM rapaHTUHbIX YCIYT UK MPK UCTEUEHUM CPOKa rapaHTuun. s atoro Bam
HEOo6XO/MMO BbICNIATb YCTPOIMCTBO Ha aJPec Hallei Cymbbl cepaica.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles c& va stdm si la telefon cu pléacere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde n exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionatd mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu plécere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugdm aparatul la adresa noastra service.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HawWM1TE NPOAYKTU MOAJIEKAT HA CTPOT KAYECTBEH KOHTPOJI. B Ciyya, Ye Bbrpexu ToBa B 4aAeH MOMEHT TO3M
ypep He paboTu 6e3ynpeyHo, M3Kassame ChKaNEHUETO CU U B1 MO/IMM, Aa Ce 06bPHETE KbM Hawara
CepBuM3Ha C/yK6a Ha MOCOYEHISA Ha TasK rapaHLMoHHa KapTa agpec. C yA0BoaCTBUE CMe Ha Bale
PasroNoKeHUe 1 Mo TenedoHa Ha MOCOYEeHNs TenedoHeH HoMep B Cepaiaa. 3a NPeAsBABAHETO Ha
NPETEHLMUTE MO OTHOLLEHWE Ha rapaHLWATa e B CU/a CNIeAHOTO:

1. Tesu rapaHUMOHHW YCNOBUA YPeXmaaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTaluATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuWA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6e3nnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa ycnyra ce pasnpocTupa U3KIHUTENHO BbPXY Ae(EKTH, KOMTO Ce Ab/KaT Ha AedeKTn B
CypOBMHaTa MK NPOU3BOACTBEHM AedEeKTU 1 Ce orpaHMyaBa A0 OTCTpaHABaHe Ha Te3n fedeKTu, pecn.
[0 NoAaMAHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBa, Ye HallMTe ypeau CbriacHo
npeAHa3Ha4YeHNEeTo He ca KOHCTPYMPaHU 3a NPOMULLIEHA, 3aHAATHUICKA MKW MHAYCTpUanHa ynotpeba.
apaHLMOHeH /J0roBOp Mpu TOBA HE CE CKII0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHAATYMIACKM UM MHAYCTPUAIHU NPEANPUATUA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AelHocTH. OT Hawarta
rapaHuua ce U3KKYBaT CbLUO Taka AOMB/IHUTEIHU YCIYTK 3a TPAHCMOPTHU LWeTH, LWeTu nopagun He
C'b6ﬂ|0p,aBaHe Ha ynbTBaHETO 3a MOHTaXa Wau Bb3 OCHOBA Ha He npeLlm3Ha nHcTanauusa, He
cbblogaBaHe Ha ynbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopaau CBbp3BaHe KbM HENOAXOAALLO
©/IeKTPUYECKO HamnpeXeHe UK BUZ TOK), rpy6u MAK HeNOAXOAALLM 3a LieNTa NPUOKeHUA (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Uin U3noni3BaHe Ha He NO3BOJIEHWM MHCTPYMEHTHM 3a ynoTpeta uam o6opyasaHe),
He crnassaHe Ha pasrnopea6uTe 3a NOAAPBIKKA 1 6e30NaCHOCT, HaBIM3aHe Ha YyM/y Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU MK Npax), ynoTpeba Ha cuna UM Yy am HaMecH (KaTo Hanp. LWeTu, NonyYeHn Ypes
najiaHe) KaKkTo 1 nopaau o6u4atHOTO n3xabasaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLuA U3Thua, KoraTo Mo ypesa Beye ca 611 U3BBLPLLIEHN HAMECH.

3. lapaHLMOHHWAT Nep1oA e 2 roAuHK 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha MoKymnKa Ha ypeaa. FapaHUMOHHUTE npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAABAT NPEAN U3TUYAHE Ha rapaHLUMOHHUA NEPUOA B PAMKUTE Ha [iBE CEAMULM, CNEA,
KaTo CTe OTKPUAM AedekTa. [peAABABAHETO Ha rapaHLMOHHUTE NpaBa Ced U3TyaHe Ha rapaHUMoHHNA
Nep1og, e U3KioyeHo. MonpaBKaTa MK NoAMAHAaTA Ha ypeaa He BOAW /0 YAb/KaBaHe Ha rapaHLMOHHUA
Nep1OZ, KaKTO U C Taau ycyra 3a ypeaa Uin 3a eBeHTYa/IHU MOHTUPaHW Pe3epBHU HacTu He 3arnoyBa HoB
rapaHLUMOHEH NeproA. ToBa BamM ChLUO U NPU U3NON3BAHE HA CEPBU3HU YC/yTW Ha MACTO.

4. 3anpepassaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMOHHO NpaBo, MONA, uanparerte AedeKTHUA ypea Ha NOCoYeHUs no-
pony agpec 6e3 3annallaHe Ha NOLLEeHCKa TaKca. MpUNoKeTe KBUTAHLMATA B OPUrMHAN UK ApYr
yA0CTOBepABaLL, NOKyNKaTa IOKYMEHT ¢ aata. Mons, 3atosa nasete go6pe KacoBua 60H KaTo
floka3aTtenctso! Mosis, onuiueTe HU NpuyMHaTa 3a peknamaluaTa Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO AedeKTbT
Ha ype/a e BK/IIOYEH B HallaTa rapaHLMOoHHa ycayra, BegHara Lie nosyyute o6paTHo nonpaseH Uan HOB
ypea.

Pa36upa ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha PasXOAUTE HUE C Y/0BO/ICTBUE OTCTPaHABaME ChLO U
AedeKTu Mo ypeaa, KoMTO He Ca UK Beue He ca BK/IIOYEHW B 06XBaTa Ha rapaHumuaTa. 3a Lenta, Mons,
u3npateTe ypeJa Ha HalWA ajpec B CepBr3a.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1. Autoi ot 6pol eyyUnong pubuifouv pOcHETEG TAPOXES EYYUNONG. ATIO TNV £yyUnon autr dgv Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

2. H eyyUnon KaAUTITEL ATIOKAEIOTIKA Kal HOVO BAABEG TTOU 0PEIAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWY 1)
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) pBopd.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEve EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

3. H &idpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 €t Kat apxiet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod Tnv SlamicTworn Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv gyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOUEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To idlo .oxvel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

4. Ta v Kkatioxuon g agiwong Tng £yyUnong oag MApakaAOUKE Va HaG ATIOCTEIAETE T CUOKEUT, XWPIig
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, OTNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO LIOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
00g TIAPAKAAOUHE Va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! MapakaAoUpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)

Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde galigmadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok lizgiin oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihaz
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak igin asagidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve iretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlarimizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistirimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykiri yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiir(ine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asiri
yiiklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
ediimemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin i¢cine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asag disme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir.

Alet/cihaz lizerinde herhangi bir ¢alisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta dnce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak icin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagdida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldi§iniz tarihi belirten orijinal fisi veya bagka bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa fisini belgelemek igin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkiin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmig
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant istiresi dolan arizalar Gcreti karsiiginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize gonderin.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LllaHoBHa naHi KnieHTKo, WwaHoBHUI naHe KnieHT!

Halwi BUpo6u niansaraioTs CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. FIKLLO 3 BCe-TaKu Lieit Npunag Konu-Hebyap Gyae
PYHKLiOHyBaTK HEGE3A0raHHO, MM CMIPUIAMAEMO Lie AyHHe CePIMO3HO | Npocumo Bac 3BepHyTUCA A0 Halof
CepBICHOI C/TyOU 3a aAPecoto, BKa3aHOK BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTiiHOMY NocBiaYeHHI. My 3 3a40BONIEHHAM
BiANoBiMo Bam no TenedhoHy cepBiCHOrO BUK/IMKY, HOMEpP AKOrO TaKOM BKa3aHWi BHU3Y. [I1A npej ABNEHHA
rapaHTitHWX NpeTeHsiit Mae cuy HacTynHe:

Lli ymoBM rapaHTii peryntoioTb A0AaTKOBWI rapaHTiiHWiA peMoHT. LA rapaHTia Bawmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iit He CTocyeTbCA. Hall rapaHTiltHWiA PeMOHT € 417 Bac 6€3KOLITOBHUM.

[apaHTiltHWIA PEMOHT NOLLIMPIOETLCA BUK/IOYHO HA HECMIPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 le)eKToM MaTepiany abo
MOMUJ/IKOIO BUPOBHMKA, | 0BMEYETbCA YCYHEHHAM LibOro HefloNiKy abo 3amiHoto anapaty. Mavite, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, Lo Halli Np1aaaM CTOCOBHO CBOMO NMPU3HAYEHHA CKOHCTPYMOBaHI He ANA BUPOGHUUMX,
PEMICHUYMUX 41 MPOMMUCNIOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiiH1IA JOroBIp He Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HA BUPOGHWUYMX, PEMICHWYMX 260 NPOMUCIOBKX MIANPUEMCTBAX, & TAKOX NP iHLLIN
noAj6HiN aisnbHOCTI. KpiM TOro, 3 Haloi rapaHTii BUKI04aI0TbCA BiALUKOAYBAHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCMOPTYBaHHI, HECMPABHOCTI BHACIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT MO MOHTaXy a6o Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHSA IHCTPYKLIT NO eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHACNifoK
nig’eAHaHHA 0 HeNpaBW/bHOT HaNpyrv B €1eKTPOMEepeXi abo 10 TUNY CTPYMY), 3N10BHMBAHHA NpH
3aCcTOCyBaHHI a0 HeHanewHe 3aCTOCYBaHHA (AK HANPUKAAA, NepeHaBaHTameHHs npunaaa aéo
3aCTOCYBaHHSA TEXHIYHO HeZJOMyLLEHNX A0 eKcnyaTaLii iHCTpyMeHTIB a6o akcecyapis), HeJOTPUMaHHA
IHCTPYHKL,i# N0 TeXHIYHOMY 06C/YroBYBaHHi i MO TeXHiLli 6e3MeKW, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeaMETIB (AK
HanpuKnag, nicKky, KamiHHA abo Nuny), 3aCTOCYBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUM @60 CTOPOHHI BNAMBM (AK
HanpuKNag, NOLWKOAMEHHA BHAC/IAOK NaAIHHA), @ TAKOM BHAC/IJOK 3BUHAINHOrO 3HOLLYBaHHA.

[apaHTiiiHa NpeTeH3iA BTpaYacTbeA, AKLLO B Npunaja xTo-Hebyab BXe BTpy4aBceA.

TepMiH i rapaHTii CTAHOBUTbL 2 POKM i MOYMHAETLCA Bif, AATW KyNiBAi. FapaHTiiHi npeTeHsii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3I ABOX TUHHIB NiCNA TOro, AK By BUABMAK
HecnpasHICTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiiHUX NPeTeH3il NICA 3aKiHYEHHA rapaHTiiHOro TepMiHy
BUK/IIOYAETLCA. PEMOHT a60 3amiHa npuiagy He NMPU3BOAWTB /10 MPOLOBIKEHHA TEPMiIHY rapaHTii, a TaKOX
3@ BUKOHAHHA TaKoi PO6OTH a60 3a MOX/IMBE BUKOPUCTaHHS 3anacH1X YaCTUH HEe MOYMHAETLCA HOBMI
rapaHTiiHW TepMiH. Lie CTOCYETbCA TaKOX | BUKOHAHHA POGiT MiCLEBOIO CEPBICHO CAYHGOI0.

[na npep’ABNEHHA rapaHTilMHOT NpeTeHsii nepewwniTs, 6yAb-nacKka, HecrpasHUii npunag 6e3 noToBoro
360py Ha BKa3aHy HuxKYe agpecy. [loaavite opuriHan AOKYMEHTY Npo Kyniso abo iHWKI JaToBaHUIA
poKas Kynieni. Tomy, 6yAb-nacka, HagjiiHo 36epiraiiTe KacoBuit YeK B AKOCTI fokasy! Mo MoxamBoCTi
AKHAMTOYHILLE ONULLITL HaMm, ByAb-nacka, NPUYKHY pernamauii. AKLLO HecnpaBHICTb Npunagy nignagae nig
Hall rapaHTiMHUI1 PEMOHT, TO HeBAOB3i B1 oTpuMaeTe Hasap, BiApeMOHTOBaHMI abo HOBWIM Npunag,.

Camo co60to 3p03yMiso, LU0 3a BiAnoBiAHY ONAaTy Mi 3 3a[,0BOJIEHHSM TaKOM YCYHEMO HECNPaBHOCTI
npunagy, fiKi He oxonneHi abo Gisblue He OXONIKTLCA 06'EMOM rapaHTii. [N1A uporo BucunaiiTe, 6yap-nacka,
npunag Ha aapecy Halloi CepBiCHOT CyK6M.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info

55



Seite 56

13:02 Uhr

.2008

_SPK5: 01,

BAG_230

Anleitung

o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

eten ( Angabe):

g

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*

oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

o
Garantie: JA [

NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift

und Art.-Nr. und I.-Nr.

10 { JA/NEIN sowie K

Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 08/2008 (01)
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